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G R U D A
M E S E Č N I K  Z A  K M E T S K O  P R O S V E T O

I z h a j a  v s a k e g a  20. v m e s e c u .  — C e l o l e t n a  n a r o č n i n a  D i n  30’— 
P o s a m e z n a  š t e v i l k a  s t a n e  D i n  3' —

U r e j u j e :  D o l f e  S c h a u e r
U redništvo ne vrača nenaročenih rokopisov. Prispevki, recenzijski izvodi 
in dopisi naj se pošiljajo na naslov urednika, Ljubljana, Pražakova ll/I II

U pravništvo: K olodvorska ul. 7.
z d a ja : Kmetijska tiskovna zadruga v Ljubljani, r. z. z o. z. (S tanko Tomšič) 

Glasilo Zveze km etskih fantov in deklet v Ljubljani.

Tiska „T iskarna S la tnar" , d ružba z o. z. (Vodnik in Knez) v Kamniku.

V S E B I N A :

Venceslav W inkler: Potoška mladost. — Ivan Nemec: Brez soli. — Dr. Milan 
Hodža, — Jernej Stante: Za staro pravdo. — Tine Janhar: Jedro se lušči. — 
f  Ana Župančičeva. — Iz Zveze km etskih fantov in deklet. — Kotiček za de­

kleta. — Ali veš? — Zapiski.

Neodvisen, res pravi ljudski dnevnik Slovencev je samo

„Glaj /taroda"
Čitajte ga, postanite njegov stalni naročnik! Postanite pa tudi 
njegov solastnik s tem, da pristopite k zadrugi „ Narodna Prosveta" 
in postanete soodločujoč činitelj pri vprašanju, kakšen naj bo 

,.Glas Naroda” ! 
Mesečna naročnina samo Din 12‘— omogoča tudi kmetskemu člo­

veku, da ima v svoji hiši dnevnik !
Pišite na upravo, ki je v Ljubljani, Nebotičnik.

N O V O ST v prehrani naše 
dobe je : Mešanica domačih 
čajnih rastlin NAJBOLJŠI 
NADOMESTEK ra INO­
ZEMSKE ČAJE. -  Po odo- 
brenju Min. soc. pol. in Nar. 
Zdravja od 11. maja 1935. 
1. S. br. 14.404, STAVLJA
V P R O M E T :  
K M E T S K A  D R U Ž B A  
r. z. o. r. v L JU B L JA N I .

N A Š  
Č A J

.N A Š  Č A J “ za vse: žen ­

ske in m oške za odraslo  

d eco  in majhne otroke. —  

Je pravi družinski čaj iz na­

ših domačih čajnih zelišč. 

Pijte jra zjutraj in zvečer, 

dopoldne in popoldne in ob  

vsaki drugi priliki. —  Vsi 

so  zadovoljni vsi ga  hvalijo! 

. N A Š  Č A J “ za- 

htrvajte v vseh prodajalnah!
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P otošk a  m ladost
Venceslav Winkler 

Povest

F renk  ni šel naravnost domov. Zavil je  ob potoku in se ustavil p ri mostu. 
Tam je bila njiva, ki m u jo je  ponujal Ožbolt. Z nekakim  razkošjem v srcu 
je stopil na svoj bodoči svet. Z dolgimi koraki in povešeno glavo je šel po 
razkopanih razorih. Sklonil se je  in  pobral košček grude, jo  zmečkal med prsti 
in šepetal:

»Ti dobra, dobra zemlja!«
Zazvonilo je večernico. Ustavil se je in se odkril. Zdelo se mu je, da ni še 

nikoli tako lahko mo l i l . . .  ,

Matic je prih itel h kovaču s prečudno mislijo. Janko je spustil orodje na 
tla in se naslonil na nakovalo. Fant pred njim  je z vročično naglico razkladal 
svoje misli.

»Tomažek z Vrha, Tomažek z Vrha,« je momljal kovač.
Obema so se iskrile oči.
»Težko bo,« je iskal nevarnosti kovač. »Ljudje so odvisni. Kot ovce bodo 

rin ili za čičkom. Če udari še T rdina na veliki boben, bo vsa fara vztrepetala.«
»Korajža velja. Preštejemo se. In  Tomažek je samo km et in  ničesar 

drugega.«
Kovaču so besede prijale.
»Dobro, premislimo!« je  dejal kratko.
Kladivo je znova zavriskalo, Janko je tolkel, kakor da b ije  po nečem 

drugem.
Matic je iskal pozabljenja. Niti m inute n i mogel b iti sam. Fantovska raz­

igranost je  usehnila. K m alu se je razvedelo, k je  je vzrok. Nihče m u n i omenil 
dekleta n iti z besedico, najm anj oče, ki je  razum el vse že, ko je  dekle umrlo. 
Zdaj je fant našel drugo delo. Ves prosti čas je  hodil h  kovaču in k  Frenku. 
Našel je  km eta, k i naj bi postal župan. K je so tisti časi, ko je b il zadnjič na 
Poljani km et za župana? Naj postane župan Tomažek z Vrha, m lad človek, 
poln ognja in moči.

Toda to je bilo še tajno.

Takole počasi je  šlo vse v jesen. Nekega dne so ljud je  spoznali, da griči 
okoli vasi rjavijo, od nekod se je prinesla megla in ležala po polju  več dni. 
Pusta polja so ostala samotna, obrnilo se je vse v gozd. P ritajeno skrb pred 
nečem težkim je gnala ljud i v obup. Iskali so kupcev za prašiče in kleli o 
nizkih cenah.



»Da bi vsaj zima ne bila huda!«
No, stari ljud je  so prav zaradi n je trepetali. Vsa znamenja so kazala, da 

bo km alu zamelo in dolgo držalo. Zato se je vsem mudilo z delom.
Fantje so videli v jeseni začetek novega življenja. Matic je hodil okoli 

n jih  s tiskanimi p ap irji in  oči so m u skrivnostno žarele.
»Društvo imamo,« je razkladal. »Pravila so potrjena. Bal sem se, da bodo 

kaj nagajali.«
Vsakdo je hotel videti priznalno pismo, tiščali so vanj, dokler jim  n i pre­

bral vsega razglasa.
Zdaj je bil tudi kovač zadovoljen.
»Začelo se bo,« je pripovedoval. »Vsaj zima ne bo tako pusta kot zadnja 

leta. In  da malo razgibljem ljudi. Vse čaka rešitve od nečesa nenavadnega, 
k i naj p ride nenadoma kot kra lj M atjaž izpod Krima. To vero moramo ubiti. 
Nihče ti ne bo pomagal, če si sam ne boš. M orda bo prišel T rdina in sejal 
cekine po Potoku. Ali j ih  vodijo za nos! Pa Pankrac s svojo modrostjo mu bo 
pomagal.«

O krčm arju  niso dosti govorili; bilo je, kakor b i že umrl. Niso ga dosti 
videli, le Drejc Gantarjev ga je  opazil, kako je prihuljeno lezel mimo hiše.

»Kakor mačka,« je obšlo fanta. Sam ni vedel, zakaj ga je streslo. Še zmeraj 
je slutil, da se utegne kaj izprem eniti in Pankrac bo udaril z bičem, da bodo 
vsi zaječali.

»Nič se ne bo zgodilo,« je del ob takih  prilikah  Matic. »Preveč so se že 
časi preobrnili.«

*

Pankrac je dobil vabila, naj j ih  razdeli možem. O ddahnil se je ; mrtve, 
izbuljene oči, ki so zadnje čase um irale, so znova oživele. Zam rmral je nekaj 
sam zase, pregledal vabila od prve do zadnje črke te r se odpravil na pot. Obšel 
je  vse može. Poiskal je pravi čas, ko so b ili gotovo doma. Vstopil je  malomarno, 
kakor b i bil najboljši p rija telj, začel o vremenu in delu, prešel nato k Poljan- 
cem.

»Bil sem včeraj tam in so m i stisnili nekaj papirjev. Tudi za vas je eden. 
Ne vem, kaj bo, zdi se mi, da je zaradi volitev. Napravite, kar hočete.«

Položil je  vabilo na mizo in odšel.
Tako je napravil v vseh hišah.
Ostali sta m u še dve vabili.
»To je povrhu,« je pomislil. »Komu naj jih  oddam?«
Usta so se mu raztegnila, ko se je spomnil Poderina in Gorjana. Zaneslji­

vim ljudem , tako mu je naročil Trdina. Zanesljivejših gotovo ni ko t sta ta dva.
Zvečer ju  je šel iskat.
Poderin je odkimal.
»Nočem se mešati v nobeno stvar. Saj bo tako vse vrag vzel.«
Toda Pankrac ni odnehal. Prigovarjal m u je toliko časa, da se je mož 

udal in vzel vabilo.
»Kaj posebnega gotovo ne. Čvekali bodo in bo vse ozdravljeno.«
Pankrac se je  čudil, kam je splahnel ponižni Matevž.
Šel je  k Gorjanu.
Starec se ga je razveselil in tudi vabila. Seveda pojde, zlasti, ker vabi go­

spod Trdina. To bo menda kaj dobrega. Da bodo volitve? Kaj je že čas? Moj 
Bog, kako hitro  teko leta, čeprav so polna skrbi.

Pankrac m u je razkladal, kako naj govori, če ga bodo vprašali. Mogoče 
bo treba kaj odločevati, vse se zna zgoditi.

Gorjanove oči so zamežikale in potrdil je:
»Bom že govoril, da bo prav, Pankrac.«
»Le daj, ne bom te pozabil,« je rekel krčmar.



Poslovila sta se kot najboljša prijatelja.
V nedeljo po prvi maši je bilo na Poljani čudno šušljanje. Možje so se 

spogledovali in se vpraševali:
»Ali greš?«
»Kam?«
»Nisi dobil vabila?«
»Nisem. Kaj pa je?«
»Ah, nič!«
Počasi so odhajali možje proti Trdini. Tam jih  je že čakal gospod župan 

Franjo  Čiček.
»Le noter, le noter!« jih  je pozdravljal in  jim  kazal v veliko vežo.
Prostorna soba se je napolnila z ljudm i. Topot nog je zadušil mrm rajočo 

govorico. Živahni obrazi so se spogledovali. Tam  spredaj je  bila postavljena 
miza, za njo je sedel gospod Trdina. Zadaj stoječi so stopali na prste, iztego­
vali vratove, da bi videli, kaj se bo zgodilo.

Potem se je T rdina vzdignil in prosil za posluh.
Možje so se odkrili in utihnili.

»Redko je, da bi se p ri m eni takole zbirali,« je začel Trdina. »Da, a pride
potreba in se tudi tako zgodi. Naša poljanska občina je  bila doslej vzor sloge
in poštenega dela za narodno gospodarstvo. Ali more kdo pokazati na kakšno 
napako? Naj se oglasi! Nobenega ni. To je znamenje, da so naši možje z go' 
spodom županom Čičkom na čelu delali ves čas za dobrobit ljudstva, kakor so 
pred štirimi leti obljubili. Naša občina slovi po slogi. Nikoli se nismo prepirali 
za kake malenkosti. Zmeraj smo nastopali enotno, kar so rekli možje, to je 
potrdila vsa fara. N ajboljši možje ste zbrani tukaj. K ar porečete vi, to bo 
držalo. Glejte, pretekla so štiri leta. Drugi mesec bodo spet občinske volitve. 
Vaša naloga je, da sedaj odločite, kdo naj bo za župana in  kdo za može. Po­
vem vam, k ar boste danes odločili, to bo veljalo. Nihče ne more nastopiti proti 
vam. Govorite pošteno in odkrito, nobena beseda se ne bo zamerila. Naj govori 
ljudstvo.«

V sobi je zašumelo. Dasi so že vedeli o tem, so se šele sedaj sprostili. Nekaj 
jih  je trdovratno molčalo, tiščali so se bolj pri vratih. Boštjančič, k i je b il tudi 
med povabljenimi, je pobledel in zaškripal od jeze. Hotel je  oditi, oziral se je 
po  klobuku, kam ga je položil, ko se mu je približal Pankrac in  m u zašepetal, 
kako misli o Čičku.

»Lahko bi se kaj izpremenilo,« je silil krčmar.
»Meni je vseeno,« je dejal trgovec zamolklo.
Tedaj so se že začeli oglašati možje.
»Kaj bi čakali, kar nadaljujm o!«
»Saj se razume, kako je treba urediti!«
»Začnimo!«
Trdina se je nasmehnil in se vzdignil.
»Kaj bi izprem injali. Staro vino, star župan. Naj ostane k ar naprej še 

čiček!«
»Tako je ; Čiček naj ostane!«
Boštjančič se je ugriznil v ustnice in še bolj pobledel. Našel je klobuk in 

se začel pom ikati proti vratom. Čutil je, da mu p rihaja  vroče, da ne more več 
dihati. Naslonil se je na vrata in si obrisal rosno čelo.

Franjo čiček je pa zardel. Vzdignil se je, zamahnil z roko in dejal:



»Možje, hvala vam, toda čas je  že, da izprežem. Saj lahko poiščete kate­
rega boljšega kot sem jaz.«

»Boljšega ni! K ar ti ostani!« so se culi posamezni glasovi.
»Čemu ravno jaz? Glejte, saj so med vami možje, ki znajo vse, kar znam 

jaz. Na prim er Boštjančič. Tamle pri vratih  stoji. Zakaj bi ne bil on?«
Za trenutek je bilo vse tiho, nato je zahrumelo nekaj glasov:
»Nočemo Boštjančiča, ti ostani!«
čiček  je kakor v zadregi skomignil z ram eni in pogledal Trdino. Ta se je 

nasm ehnil in glasno rekel:
»Moraš prevzeti, če možje zahtevajo. Ljudstvo b i bilo užaljeno.«
»Naj bo torej!«  je vzdihnil čiček.
»Tako je prav!« so zaklicali možje.
»Prav lepo se vam zahvaljujem  za zaupanje. Videli boste, da vas ne bom 

prevaral, v m eni boste imeli vedno zaščitnika vaših gospodarskih koristi!«
»Živijo!« so zaploskali ljudje.
Nato so začeli izbirati može. Tu in  tam so se sprli, odločil je nato Trdina. 

Ko je prišel na vrsto Potok, so se ustaviili.
»To je velika vas, dva moža!« je rekel Čiček.
»Dobro!«
Toda nihče se ni hotel oglasiti. Pankrac je nem irno čakal.
»Kaj ni nobenega Potočana tu?«
»Smo!« je dejal Milavec. »Toda m orali b i vprašati ljudi. Pustite mesta 

prosta in bomo pozneje povedali.«
Pankrac je sunil poleg sebe stoječega Gorjana. Starec se je odkašljal in 

se oglasil:
»Kaj b i odlašal! Pankrac je eden, poiščite še drugega!«
»Pankrac,« je ponovil T rdina in zapisal: »Pa drugi!« je nestrpno p ri­

ganjal.
»Ne bo prav,« je m ajal z glavo Milavec. »Treba bo vprašati ljudi.«
»Pa postavimo Milavca!« je rekel čiček. »Ljudje ga poznajo in zaupajo 

mu. Kolikokrat sem že slišal, ko so ga hvalili.«
»Pa dajte njega!« je reklo nekaj glasov.
Zapisali so ga in  Milavec je umolknil.
Tako je  slo od vasi do vasi, nazadnje je bilo še eno mesto prazno.
»Še za Poljano,« je dejal Čiček. »Predlagam Trdino«!
»Ne, tega pa ne! Moja skrb je  gospodarstvo. Nisem več tako mlad. Glejte, 

vzemite tam le Boštjančiča. Samo on in nihče drugi!«
Boštjančiča je zalila kri. Tisoč misli mu je blisnilo skozi glavo. Ves čas je 

poslušal, kakor b i ga nič ne brigalo. Prem išljeval je imena, dobro so jih  izbrali, 
precej je bilo tak ih , na katere je sam računal. T renutek je  mislil, če b i se vse­
eno lotil.

»Propadel bi, to  je  jasno, a pokazal bi, da se j ih  ne bojim.«
Pa slišal je  Trdino. Napel bo vse moči. Za vse večne čase b i si prekrižal 

ceste. Ne izplača se. P ride mogoče drugačen dan in  vse se izpremeni.
»Dajmo torej Boštjančiča!« je rekel m im o  čiček.
Nihče n i ugovarjal, tud i trgovec ne. H ladno je prikim al.
»Komedija!« se je  tresel. »Vse je domenjeno. Boljše, če b i sploh ne prišel.«
Nato je  spet govoril Trdina.
Boštjančič ga n i poslušal. T iho se je prerin il na prosto. V svežem zraku 

je  globoko zadihal, nato je odhitel pro ti domu.
»To pot je b il T rdina hitrejši«, je  m rm ral sam zase.



Poderina so vprašali, kaj so delali na Poljani. Mož se je razkoračil in 
razložil:

»Prvi in zadnji blagoslov je dal Trdina. Vmes so iskali može, najboljše 
može.«

»Pa ste jih  našli?«
Matevž se je bridko nasmehnil.
»Smo,« je povedal. »Za Potok sta Milavec in Pankrac.«
»Pankrac?« so osupnili ljudje. Zresnili so se in odkimali. »To ste čudno 

izbirali.«
»Čudno,« je potrdil Matevž in šel svojo pot.

* * *

Pankrac se je  vračal z Gorjanom. Zasedela sta se pri čičku, bilo je  že blizu 
poldneva, ko sta se m ajala proti Potoku.

»Ti si mož,« se je ustavil krčm ar in položil Gorjanu roke na ramena. 
»Tega ti ne bom nikoli pozabil. Prav o pravem času si odprl usta.«

Lovre se je m ajal in m ahal z rokami.
»Da, da,« je jecljal. »Pankrac, zmeraj sem s teboj, zmeraj!«
Prijela sta se čez ramena, ubrala pravi korak in zapela. Prečudno je h re­

ščala pesem čez polje. Sivo nebo jo  je odbijalo, odmevala je do Lisca in  se 
vračala z raztegnjenim i glasovi.

»Hej, hej, hej!« je vriskal Pankrac.
Bila sta sama sredi polja. Zdelo se jim a je, da se vleče pot v neskončnost. 

Gozdovi za Liscem so b ili temačni, na severni strani so se vlačile megle.
»Snega bo, sneg!« je kim al Pankrac.
»Sneg bo zdaj! K aj ti pade v glavo!« se je  hah lja l Gorjan.
Našla sta korak in se nista več toliko opotekala.
»Veš, kaj sem jaz?« je godel vso pot Pankrac in se ustavljal. »Občinski 

mož, razumeš, takoj za županom sem jaz, razumeš.«
»Saj še ne veš, če boš izvoljen,« je oporekal Lovre.
»Izvoljen, izvoljen!« je pritrjeval krčmar.
P ri kapeljci sta se ustavila. Zagledala sta se v M ater božjo in  se odkrila. 

Nato je dejal Pankrac:
»Lovre, ali sva pijana?«
In takoj je sam odgovoril:
»Ne, nisva, samo vesela sva.«
N apotila sta se proti Potoku. Zvonilo je poldne. Glas zvonov se je izgub­

lja l v sivini jesenske nedelje, zdaj pa zdaj vztrepetal glasneje in vzvaloval čez 
polje daleč do Poljane.

»Pankrac, moli!« je silil Lovre.
»Ne znam!« se je  izgovarjal krčmar.
»Ho, občinski mož, p a  m oliti ne zna!« se je rogal veselo starec.
»Daj m ir, beštija!«
Spet ju  je obšlo, da b i zapela, a sta se domislila, da ju  iz vasi gledajo.
»Zdaj pa pam et!« je rekel Pankrac.
Hotela sta stopiti z um erjenim  korakom in svečano, a sta omahovala in se 

lovila.
»Vražja cesta!« se je  jezil krčmar. »Popraviti jo  bo treba! Čakajte, saj 

boste km alu orali, kakor bom hotel.«
»Nikar tako ne opletaj z rokami, tako te najp re j spoznajo,« je svetoval 

Lovre.
K ar najbolj mogoče resno in svečano sta stopila v vas. Toda pred hišam i so 

stali ljudje. Sm ehljaje so jim a pokim ali v pozdrav. Odzdravila sta jim . Gledali



so za n juna in kakor bi videli n june žareče obraze in negotove korake, so se 
jim a namuznili.

L judje so lazili po gozdu, pripravljali drva in nasteljo. Tesnobno vreme 
jih  je priganjalo k  naglici.

»Čez noč se bo obrnilo in  potem se bo vse ustavilo.«
Pankrac in poljanske malenkosti so tonile v pozabo. Redkobesedni možje 

sol iskale le vremena. Težke sekire so čistile grmovje, v gluho praznino rm enih 
gozdov se je zdaj pa zdaj razlegel smeh. Počasni volički so vlačili iz gozda 
zvrhano naložene vozove. Po vseh poteh je dišalo po jeseni. Peter H ribar je s 
čudovito ljubeznijo  obiral jabolka. Polagal jih  je  v košaro, kakor da so zlata. 
Vsi trije  otroci so stali pod drevjem in se lovili za posameznimi sadovi. Mati 
Mica je lazila okoli hiše, smehljala se razposajenim otrokom in svarila moža, 
da ne b i padel.

Po poti mimo vrta so vozili listje iz gozda.
»Pet košev, šest košev, sedem košev!« je spremljal Franček vsak voz.
Zdaj pa zdaj je od K rim a zapihalo hladno.
P eter je nosil sadje v shrambo in sanjal med potjo:
»Prodal bom, vsak dinar je dober. Če bi m i vsako leto obrodilo, bi se pre­

cej izpremenilo. Poderin naj m i odstopi kos. Ha, kakšno zemljo ima! Mogoče 
b i se vendarle rešil, če b i p ljun il v roke.

Poderin  je pa med tem že po svoje računal:
»Vole prodam , čemu b i jih  redil, če bo spomladi tako vse vrag vzel. Tudi

seno lahko prodam, le krava naj ostane.«
Zatrdno se pa še n i mogel odločiti. Rekel si je, da m ora vprašati še ženo . . .

*  *  *

»Baba pa davkarija!« se je jezil kovač, ko je ogledoval položnico. Sedel je, 
računal in m ajal z glavo, ni mu šlo prav.

»Tebi tudi!« se je ozrl na Frenka, ki je  prišel v kovačijo.
»Kakopa!« je stisnil Frenk. »Obrt se ne izplača več, če pošteno delaš. Zato

je pa prav, da sva se z Ožboltom domenila.«
»Prav. Zdravja je res več v zem lji ko t p ri šivanju.«
»Zdaj m i je že dobro,« je pravil Frenk.
Kovač ga je skrivaj pogledal in zagodrnjal:
»Glej, da se kaj ne prehladiš. Zdaj je pravi čas za to.«
Potem  je začel kovač počasi pripovedovati o volitvah.
»Tako kot zmeraj,« se je oglasil Frenk. »Trdina bo pritisnil in  vsa fara bo 

prikimala.«
»Da, da,« je pritrd il kovač. »Toda boj bo.«
»Boj?«
Kovač je izbruhnil:
»Proti čičku  bo n as to p il. . .«
»Kdo ? «
»Tomažek z Vrha.«
»Vraga . . . «
F an t je osupnil in se zamislil.
»Tega nisem pričakoval,« je priznal resno. »Zdi se mi, da ne bo dobro. 

Če ni upan ja  na zmago, je boljše, da ne začne.«
»Podpremo ga!« je jeknil kovač.
Frenk je molčal.
»Tomažek je kmet. To velja več kot vse drugo.«
»Škoda moči za gotov poraz.«
»No, nekoč je  treba stopiti na dan.«
»Seveda je treba.«
»T ore j!«



»Nič nimam proti Tomažku, poštenjak je. To ne bo političen boj. Brez 
slabih strani ta boj ni. N ajprej se je treba gospodarsko osamosvojiti. Poglej, 
k je so gospodarske ustanove! V rokah tistih ljudi, ki poznajo kmete vsake štiri 
leta, ki jih  potrebujejo. Ti misliš na zmago. Bog naj ti da, a je najbrže ne bo. 
Čas še ni dozorel. Če b i se to zgodilo leto dni poprej, b i sploh ne mogel po­
misliti na kaj takega. Pomni, da Potok še ni vsa fara. Drugo leto bo pa dru ­
gače.«

»To ni tako gotovo, da b i m orali propasti,« je dejal kovač. »Glej, ravno 
v Potoku! Kaj niso vsi jezni na Pankraca?«

»Tisti ga pojdejo prvi volit. Sicer, kar je, to je. Zdaj se najbrže ne da več 
pomagati. Če bo treba, sežem tudi jaz vmes.«

Kovač je nezadovoljno gledal za odhajajočim.

*  *  *

Pepe Klavžar se je ženil p ri Boštjančiču.. Vsak dan proti večeru se je od­
peljal s kolesom na Poljano, ostajal tam dolgo v noč in se vračal p ijan  od lju ­
bezni in raznih dobrot, s katerim i so m u stregli. Dekle je bilo lepo in petično. 
Na obeh straneh je b il poleg ljubezni še košček računa: bogati Klavžar, bogati 
Boštjančič.

»Mimi, Mimi,« se je ponašal fant, »že ime je tako, kakor se spodobi. Po- 
točanke se lahko skrijejo.«

Spomnil se je Maričke in šlo m u je na smeh. Ali ji  je kaj ostal dolžan? Be­
sede so pač besede, čemu jim  verjame. Pozna se pač, da ni bila n ik jer v svetu, 
ker vzame vsako šalo za resnico. Po doti n i vpraševal. To bo opravil oče. Ver­
jetno je, da ne bo m ajhna. Kaj naj b i z Maričko? Razloček, kakšen razloček 
med obema. In  zmeraj bolj se m u je sm ehljajo srce.

»Mimi, Mimi!« je škripalo kolo vsak večer.
»Pozna se, da je Klavžarjev,« so pravili ljudje . »Doma hlapca, sin igra 

gospoda. Eh, še je denar na svetu.«
Marička ni mogla poslušati govorjenja. Tiha žalost, k i je  rasla v njej, se 

je dala pregnati samo z delom. In  bila je ko t moški. Žagala je  z očetom v 
gozdu, sekala in nakladala, da je bilo veselje. Oče je molčal in momljal sam 
zase, da ga ni nikoli razumela, kaj hoče.

Ko se je nekega dne vračala iz gozda, je srečala sredi Lisca Andreja. Bilo 
je na ovinku. Andrej je šel z volmi navkreber in  j i  zaprl pot, da: n i mogla uiti. 
Ustavila se je tik  pred njim  in vsa rdeča sta se spogledala.

»Kje si bila?« je dejal fant mimo.
»Drva napravljamo,« je rekla polglasno.

»Sama?«
»Pa oče. V širokem klancu.»
»Bo zamelo, ne?« je pogledal Drejc po nebu.
»Bog ne daj, nimamo še stelje.«
»Pri nas tudi ne. Zmeraj ne morem najem ati ljudi, sam pa ne zmorem 

vsega.«
Gledala ga je in mirno prikimavala. Potem se je ozrla:
»Voli ti bodo ušli.«
»Dobro vedo za pot. Pozdravljena!«
Skočil je za njimi. Predno je izginil za ovinkom, se je še enkrat ozrl. Prav 

takra t se je ozrla tudi Marička. Srečala sta se z očmi in se nasmehnila.
»Vraga,« se je jezil potem fant v bregu, »kaj ji nisem mislil povedati nekaj 

čisto drugega. Pa človek vse splahne, ko je treba ziniti.«
Marički pa je bilo čudno toplo pri srcu, veselo je poskakovala po nerodni 

poti in ko je prišla na piano, je začela celo polgasno p e t i . . .
#



»Tomažek z Vrha!« je nenadoma zahrumelo po fari.
L judje so osupnili. Niso mogli verjeti, da b i se kdo predrznil, postaviti se 

č ičku  po robu. Neko skrito zadovoljstvo jih  je prešinilo, pomežiknili so si, na 
glas pa rekli:

»Zdaj bo m oral Čiček napeti moči.«
Tisti, k i so vedno zagovarjali Čička, so malomarno zam ahnili z rokami in 

zasmehijivo odvrnili:

»Tomažek z V rha? Kaj pa je prav za prav? Nikoli se še ni slišalo o njem. 
In  zdaj naj k ar nenadoma stopi na čičkovo mesto? Saj nima nobenih zvez; 
vse se m u bo potrlo v nerodnih rokah.«

Toda poleg Tomažka so se oglasili še drugi možje.
»Previdno so jih  izbrali,« si je  grizel ustnice Trdina, ko je b ra l kandidatno 

listo. »Same take, da jim  človek ne m ore do živega.«
Da ne smejo zmagati, je  b il njegov sklep že od vsega početka.
»Na vsak način se mora to preprečiti. Gre za ugled naše narodne stvari,« 

je govoril Čičku. »Pomisli, kaj b i dejali v dolini in v L jubljani! Zmeraj govo­
rimo, da je ljudstvo za nami, naenkrat bi se pa izkazalo, da smo propadli. Po­
misli sramoto!«

»Ne smejo prodreti!« je  trd il tud i župan.
»Pozabiti m oram o vse, kar se je  zgodilo. Nastopiti moramo enotno. Daj, 

pokliči še Boštjančiča!«
»Ne vem, če bo prišel!«
»Pride!« je trd il Trdina.
Vedel je, k a j se je  zgodilo, zato je  res prišel. Oči so se m u zvito smehljale, 

vsak dan je  čul lju d i in vedel je, kako so p ro ti čičku. Tiho je obžaloval, da ni 
tudi sam nastopil, a na Tomažka je  bil vendarle jezen. Kako si upa navaden 
km et začeti s tako akcijo? Saj bodo občino zapravili! K aj se pa razum ejo na 
knjigovodstvo, na dopisovanje, na zakone? Iz prvotnega nezadovoljstva je zra­
sla osebna užaljenost, obšlo ga je, kakor da je  vse obrnjeno proti njemu. Ko 
je vse premislil, se je zresnil. Da, lahko m u škodujejo. T rdina ga je postavil 
na predzadnje mesto. Zdaj je  nastopil Tomažek. Toliko ljud i bo gotovo zbral, 
da m u odje odborniško mesto. V ražji km etje!

»Vsi moramo p ljun iti v roke!« je učil Trdina.
»Ne vem, če bi!« se je  uprl Boštjančič.
»Kaj ti je?«

»Saj tako ne bom izvoljen, če me postavljate na predzadnje mesto. Čemu 
b i se mučil. Meni osebno je čisto vseeno.«

»Vrag!« je siknil Čiček in se spogledal s Trdino. Ozrla sta se v Boštjan­
čiča. Čakal je m alom arno in ju  opazoval preprosto, kakor da je dal razum eti 
nekaj čisto vsakdanjega.

»To se lahko popravi,« je nem irno dejal T rdina in  izvlekel kandidatno 
listo. »Saj lista še ni vložena. Toda tiskovine boš plačal, ker bo treba novih.«

»Koliko pa so?« je rekel m irno trgovec in izvlekel denarnico.
T rdina je mrzlo povedal in iskal med imeni.

»Viš, na peto mesto te porinemo, bo dovolj visoko, ne? Zdaj je tam  Mila­
vec iz Potoka. Bosta pač zamenjala.«

»Dobro!« je p ritrd il Boštjančič.

Začeli so nanovo prepisovati kandidatno listo. Čutili so, da je med njim i 
vse polno nasprotstev, da na noben način ne m orejo b iti p rija te lji, a zdaj so 
pač taki časi, nekaj novega raste in preti, da bo odrinilo vse h  kra ju , da ne



bodo več prvi. Treba se je skupno boriti. Drug drugega so pogledovali izpod 
čela, drug drugemu niso zaupali. Toda zdaj gre za narodno stvar, so se p repri­
čevali, zdaj m orajo odnehati osebne koristi. In  malo je  m anjkalo, da niso sa­
m im  sebi verjeli. Da, za narodno stvar gre ...

*  *  *

Tomažku z V rha se je zdelo, da je  prišel za kandidata ko t P ila t v vero. 
Obotavljal se je, a silili so vanj, da je molče prikim al. K adar ga je kdo vprašal, 
kako bo, je samo skomignil z rameni. Saj n i nihče veroval v zmago. Toda p ri­
ha ja li so iz vseh vasi, pripovedovali, kako mislijo ljud je , in  ga prepričevali, 
da so za njim . T rdina je vznemirjen, čiček  robanti okoli hiše, Boštjančič je 
zamišljen. Treba je  le stopiti m ed ljudi. Vsak čaka na začetek, izpremembe 
želijo. Ni, da b i se m oralo bogvekaj izprem eniti, lju d je  so z malim  zadovoljni, 
č iček je  previsok, nehote jih  obide strah, ko stoje pred njim . Takega župana 
b i radi, da b i se lahko z n jim  pom enili po  domače, brez strahu in trepeta radi 
vsake besede. Tomažku je prijalo  prigovarjanje, pustil je  delo in stopil zvečer 
po vaseh.

»To je prav,« so govorili starci, »naj pride kateri izmed nas na županstvo. 
T i boš pravi.«

Tomažek se je razgrel. Kot precej drugih, je  tud i on videl precej sveta, 
Ameriko in Francijo, bral je  knjige in znal je  govoriti. Govoril je k ratko in 
stvarno, nič n i obljubljal in možje so m u pritrjevali.

»To je poštenjak!« so pripovedovali.
N ajbolj so se razgibali v Potoku.
»Ali boste Pankraca?« je dražil Matic od hiše do hiše.
Možje so pljuvali in  godrnjali.
P ri Tomažku sta kandidirala Janezon in  M linar, dva starejša moža, mol­

čeča in resna. Ni jim a bilo  treba razkladati po vasi, zakaj se je oglasil Tomažek, 
vse so opravili fantje. Pankrac se ni upal iz hiše, povsod so nagajivo žvižgali 
nad njim.

Matic se je smehljal. Bil je  m lad in je zvesto veroval v zmago.
*  *  *

Boštjančičeva Mimi je prišla na ogledi. P ri K lavžarju je  bilo vse očiščeno, 
hiša se je  svetila ko t nova, staremu so se smejale oči. Le po sosedih se je ne­
zadovoljno oziral. Stali so pred hišami in se zasmehljivo ozirali nanj.

»Ali ste jo videli?« so šepetale stare ženice. »Niti ozrla se n i na ljudi. Da, 
da, strašno je gosposka. Pozna se ji-, da je Boštjančičeva. Poljanska k ri — —«

»Ta da bo šla v hlev? Hu!« so m ajala dekleta z glavami.
Pepe je pa moško p rije l Mimi pod pazduho in jo  peljal v hišo. Dolgo so 

gledali za n jim a in ugibali svoje.
»Bogatija k  bogatiji, beračija k  beračiji!« so pravili možje.
M arička n i šla na vas. Bila je m irna, nič jo n i bolela Pepetova sreča. Ko 

pa je  imela toliko opravka sam a s seboj. Zdelo se j i  je , da je zadnje mesce 
zašla s poti, b lodila nekje v nepoznanem svetu, k i j i  je  prizadejal neštete bo ­
lečine, zdaj pa je  našla toplo staro po t in  n ikoli več ne bo stopila z nje. Z 
Drejcem se je večkrat srečala. Nista govorila dosti, le  nekaj nepom em bnih be­
sed, k i so tee u trn ile  ko t mimogrede iz opravkov in prikrivale resnične misli. 
Drejc se je  zresnil in je  b il ves v delu. Fantje so hrum eli rad i volitev, on pa, 
ko t da ne živi z njim i, molče jim  je prikim aval, poslušal jih  je, vse se m u je 
zdelo lepo, ko b i m oral tud i sam kaj povedati, se je um aknil, da ima delo. 
Ko je  slišal, da so p ri Klavžarjevih na ogledih, se je  zganil. P rik rita  jeza na



B rez so li
Ivan Nemec

Tri krave prodane, 
dva para volov, 
da brez skrbi prišel 
bi oče domov.

Še svinje in vino  
je  h kravam dodal, 
da eno noč mirno  
vsaj lahko bi spal.

Vse davke je  plačal, 
obresti cel kup, 
a kdo bi mu dal zdaj 
vsaj grižljaj na up?

#
K ot vešča je  žena, 
se stiska v gube, 
otroci razcapani, 
lačni ječe.

Kar mogel je  dati, 
to vse je  prodal, 
od vsega za sol mu  
ni dinar ostal.

In  žena kot trska, 
otroci kosti, 
očetu skrb grenka 
pr e preža oči.

Že kašče so prazne 
strah polni kleti, 
vendar n i denarja  
za kilo soli.

N aj z žulji, s solzami 
solimo jedi?
Gorje, če predram i 
se užaljena k r i ! . . .

Dr. M ilan H odža
Češkoslovaška republika je doslej uspešno zavrnila vsak poskus avtorita­

tivnega državnega vodstva. Mlade dem okratične sile so zlomile fašistični poskus 
znanega generala Gajde. H irajoči češkoslovaški liberalizem, ki se je poskusil 
rešiti pred popolnim  polomom v skupnem nastopu z meščanskim gibanjem 
J ir i  Stribrnega v »Narodnem zedinjenju«, tudi le životari in se ne m ore ukore­
n in iti v širokih množicah. H itlerjevo gibanje je omamilo nemško manjšino, ki 
se je skušala pod vodstvom K onrada Henleina dokopati do odločilne besede v 
državi. K ljub vsem tem poskusom, k i so bolj ali m anj fašističnega značaja, je 
stala češkoslovaška dem okracija zvesta svojim načelom in vzorom svojih vodi­
teljev in  državnikov.



M ednarodni svet pravi dandanes češkoslovaški republik i — »otok demo­
kracije«. Če na splošno presojamo politični položaj v srednji Evropi, je ta 
naziv točen in tudi upravičen. »Otok demokracije«, ob katerega so se doslej 
zaman zaganjali z vseh strani valovi avtoritativnih režimov in skrajno usmer­
jen i nacionalistični tokovi, je  tudi v težkih gospodarskih letih  vzdržal in n i 
klonil pod silnim navalom radikalnih struj, zlasti fašizma, k i ob dolgi nemško- 
češkoslovaški m eji ljubosumno zre s svojimi kljukastim i križi na m lado slovan­
sko demokratično državo. Mnogi sodijo, da ima ta odločilni odpor p ro ti uvedbi 
avtoritativnega režima, svojo utemeljenost v popolnoma enostavnem dejstvu: 
Češkoslovaška republika m ora b iti zavoljo svoje pestre narodnostne podobe 
edinole demokratično urejena, ker bi sicer ne bilo možno znosno sožitje vseh 
sil. Ta sodba je točna, vendar pa ni edino opravičilo. Vzroki so globlji in se ne 
tičejo zgolj narodnostne strukture mlade republike.

Ob poslednji spremembi v vladinem vodstvu se je v zvezi s češkoslovaško 
demokratično tvorbo marsikaj ugibalo. K dor vsaj v glavnem pozna notranje 
zdrave tvorne sile češkoslovaške politične demokracije, tega poslednja izpre- 
m em ba v vladinem vodstvu ni presenetila. Dejstvo, da je prvič v politični zgo­
dovini m lade narodne države ostal predsednik vlade Slovak, je sicer nenavadno 
in  je vzbudilo v m ednarodni politični javnosti precejšnjo pozornost. V endar pa 
je to povsem razumljiva posledica, utem eljena v tvorni češkoslovaški demokra­
ciji. Če ta dogodek še globlje prem otrim o in razgrnemo njegovo ozadje, vidimo, 
da ni to nič slučajnostnega, nič umetnega, ali celo rešitev češkoslovaške agrarne 
stranke in težkega položaja, ko j i  je v k ra tk i dobi zagrnila dve najvidnejši 
osebnosti — Švehlo in Bradača, ki sta bila po rodu Čeha — temveč je ta  do­
godek naraven sad češkoslovaške agrarne državotvornosti.

Ta dogodek v zvezi z izpremembo v vladnem vodstvu je nujna posledica 
nove miselnosti češkega in slovaškega kmetskega ljudstva, ki se je v svoji m ladi 
narodni državi pozitivno in tvorno opredelilo do svoje države. S tem je km et­
sko ljudstvo dejansko za vselej obračunalo s svojimi prejšnjim i duševnimi in 
političnim i odnosi do državne skupnosti, ki jih  je pred nastankom samostojne 
češkoslovaške republike nujno narekoval položaj politične in socialne zasužnje- 
nosti v stari Avstriji in borba za neodvisnost in svobodo. N otranji duševni in 
socialni obrat v kmetskih množicah, ki so se vzgojile in izobrazile po načelih 
agrarne demokracije, je vidna zmaga kmetstva v vsej srednji Evropi.

S svojim tvornim odnosom do države in državne skupnosti je zlasti češko­
slovaško kmetstvo dokazalo svojo družabno in še prav posebno svojo politično 
zrelost. Ali ni to  zadnji sunek, zadnja zmagovita borba pro ti fevdalizmu in 
njegovim suženjskim ostankom v kmetski slovanski srednji Evropi? Ali ni to 
pohod m ladih novih in sproščenih sil najštevilnejše družabne skupine v srednji 
Evropi? Brez dvoma! To je podoba novega km eta, kmeta-državotvorca, kmeta- 
kolektivista, kakršen je lebdel pred očmi vseh velikih slovanskih km etskih ge­
nijev: M atije Gubca, Antonina Švehle, Štefana Radiča, Aleksandra Stambolij- 
skega in tudi našega Janžeta Novaka. To je kažipot vsem kmetskim slovanskim 
narodom, k i bodo taiko dokončno obračunali z vsemi duševnimi, socialnimi in 
gospodarskimi ostanki fevdalizma, na drugi strani pa s svojim čutom skupnosti, 
solidarnosti in kolektivne tvornosti izžgali s svojega družabnega telesa rano 
umetno vsiljenega in iz tujega sveta presajenega liberalnega individualizma, 
čigar socialne posledice so razjedle najosnovnejše temelje naše slovanske km et­
ske družbe in  pognale ves svet v individualno dobičkaželjnost.

Vprav v tem moremo ugotoviti tiste skrite in vendar tako preproste sile, 
k i so odločilno vplivale, da je danes politična glava češkoslovaške republike 
Slovak dr. Milan Hodža. Široki pogledi, čut kolektivnosti, državotvornost, res­
nična notranja zavest in spoznanje, da je kmet res steber države, da je država



njegova in  da je zanjo km et odgovoren, to so dejavnosti, k i so češkoslovaški 
agrarni dem okraciji omogočile, da je  premostila ovire m ed Čehi in Slovaki 
te r  jih  združuje v nezlomljivi zavesti skupne usode in  tako izvršuje na tem elju 
kmetstva svojo notranjo konsolidacijo. Česar slovaška Hlinkova klerikalna 
stranka n i mogla zavoljo svojega negativističnega stališča do države in narodove 
celote n ikoli doseči, to je dosegla kmetska demokracija, k i zna mimo svojih 
ozkih interesov podrediti te interese koristim  skupnosti — države. Ta zrelost 
agrarne državotvornosti je tako pozitivna in visoko vredna, da ni torej nič slu- 
čajnostnega v dejstvu, da je današnji predsednik češkoslovaške vlade Slovak 
dr. Milan Hodža.Slovaški narod je s tem dobil v svoji narodni državi popolno 
priznanje za svojo državljansko zrelost in trudapolno vzgojo. Dobil pa je s tem 
priznanje tudi sam dr. M ilan Hodža, neustrašni borec za pravice svojega m a­
lega naroda v dobi m adjarskega zatiranja, izbrušeni filozof slovanskega km et­
stva, p reudarni tvorec načrtnega agrarnega gospodarstva in  voditelj slovaškega 
kmetstva v bo ju  proti nazadnjaštvu in duševnemu zasužnjevanju kmetskih 
množic.

V našem mladem kmetskem gibanju je dr. Milan Hodža znana oseba. Na 
prvem kongresu slovanske kmetske m ladine, k i je bil na vzpodbudo ustanovi­
teljev Zveze km etskih fantov in  deklet organiziran v L jubljan i 1924. leta, je 
dr. Milan Hodža v družbi slovanske kmetske m ladine predaval v agrarizmu in 
slovanstvu. Že tak ra t je  navezal najtesnejše stike z našim m ladim  gibanjem, za 
katerega se je tud i poslej na  vseh svojih visokih položajih živo zanimal. Po ­
dobni tesni stiki pa so tega vodilnega kmetskega moža navezali tud i na Bol­
garsko in Poljsko. 0  dr. M ilanu Hodži moramo reči, da je danes ena najvid­
nejših oseb vse srednje Evrope. Dr. Milan Hodža je izšel iz ozkega slovaškega 
kmetskega okolja. Rojen je bil leta 1878. kot sin uglednega evangelijskega 
duhovnika v svetomartinski župn iji na Gornjem Slovaškem. V latinske šole je 
hodil najp re j na m adjarski, kasneje pa na nemški gimnaziji v E rdelju . Po 
končani gimnaziji se je vpisal v Budim pešti na vseučilišče, k je r je b il ustano­
vitelj in  predsednik društva slovaških, srbskih in rom unskih visokošolcev. Že 
kot mladenič je kazal gorak odpor p ro ti madjarsko-avstrijskemu režimu in  
skušal vsepovsod prepričati m lado generacijo, da si bo mogla samo v složnem 
in skupnem nastopu strgati s svojega narodnostnega telesa suženjski jarem  sil­
nega gospodstva. Po prizadevanjih, k i j ih  je kazal že kot predsednik visoko­
šolskega društva v Budimpešti, ga lahko označimo za idejnega očeta današnje 
Male antante. Zaradi svoje politične delavnosti so ga začele m adjarske oblasti 
zasledovati in  m oral je zapustiti budim peštansko vseučilišče ter se preseliti na 
Dunaj, k je r je po intenzivnem študiju  dosegel doktorski naslov iz slavistike 
(veda o slovanskem jezikoslovju).

Kakor je skušal svoje sodelavce in vso svojo narodnostno okolico p rep ri­
čati z govorjeno besedo o pravilnosti svojih idej, tako je že v zgodnji m ladosti 
posegel tudi po še uspešnejšem sredstvu — po tiskani besedi. Že kot d ijak  je 
pričel izdajati za kmetske množice »Slovenski Tyždenik« (Slovaški tednik). Z 
govorjeno in pisano besedo je postal na Slovaškem tako priljub ljena oseba, 
da je b il že s svojim 27. letom prvič izvoljen za narodnega poslanca v budim- 
peštanaki parlam ent, k je r je  z vso odločnostjo in  narodno zagrizenostjo bran il 
tiste m ajhne interese, k i jih  je bilo možno sploh b ran iti ob suženjskih okolno- 
stih in  narodnostnem u zatiranju  Slovakov. Svoje združevalno delo, k i ga je za- 
počel že ko t d ijak  na budim peštanskem  vseučilišču, je  z vnemo nadaljeval 
tud i v budim peštanskem  parlam entu, k je r  je  poskušal združiti pod eno streho 
slovaške, srbske in romunske poslance. Zavoljo svojega odločnega in  borbenega 
političnega delovanja je b il dr. Milan Hodža često preganjan in zaprt. Ob iz­
bruhu  svetovne vojne so ga zaradi protidržavnega delovanja vklenili v ječo, 
od koder je bil kasneje izpuščen, vendar pa je m oral pod prisilnim i okolnostmi



bivati na Dunaju, k je r se ni smel ganiti. Na Dunaju je bil sicer osebno svo­
boden in to dejstvo je igralo v njegovem političnem življenju važno vlogo. V 
času svetovnega klanja se je družil z vsemi slovanskimi politiki, k i so tako 
složno kovali načrt za osvoboditev in  novo bodočnost slovanskih narodov.

Polom svetovne vojne ga je našel v Budimpešti, odkoder je takoj pohitel 
domov na Slovaško. Tu je s sto in sto nastopi v poslednjih odločilnih trenotkih 
prepričeval kmetske množice o potrebi složnega nastopa in odločnega odpora 
proti m adjarski nadvladi. V nem ali m eri je zatorej njegova zgodovinska za­
sluga, da so se Slovaki v svoji samoodločbeni deklaraciji izjavili proti M adjar­
ski za priključitev k  češkoslovaški državi. Usoda je hotela, da se je še tudi 
kasneje po razpadu Avstrije in M adjarske ponovno m oral vrniti v Budimpešto, 
k jer je bil prvi poslanik m lade slovanske češkoslovaške države. To svoje opra­
vilo je v Budimpešti že 1919. leta prekinil, ko je kandidiral za poslanca in 
tudi izvoljen. Od leta 1922. do marca 1926. je b il m inister za kmetijstvo, od 
oktobra 1926. do februarja 1929. prosvetni minister, kasneje zopet km etijski 
m inister in v letošnjem novembru je postal predsednik češkoslovaške vlade.

K ar je pomenil dr. Antonin Švehla v češkem kmetskem gibanju, to je v 
enaki m eri dr. Milan Hodža v slovaškem kmetskem gibanju. T i dve kmetski 
gibanji se razumljivo v svoji lastni narodni državi spojujeta in sta povezani 
v tesno enotno gibanje. V tem splošnem gibanju je dr. Milan Hodža vidna 
osebnost, ki je s svojimi idejam i globoko preobrazila zlasti slovaško narodno 
življenje. Dr. Milan Hodžo lahko imenujemo srednjeevropskega kmetskega 
filozofa, toda ne filozofa meglenih idej, temveč filozofa praktičnih izkušenj 
in realnih pogledov. Dasi se vsa njegova naziranja glaboko tičejo duševnega 
položaja kmetskega človeka, vendar moramo ugotoviti, da #• zlasti vsidrana v 
gospodarstvu in družabnih vprašanjih. V tem smislu so reforme dr. Milana 
Hodže tako dalekosežne in pomembne, da bodo nem ara tudi drugim slovan­
skim kmetskim gibanjem v mnogih ozirih lahko služile za vzor. Naj na tem 
mestu omenimo samo njegove široke poglede in globoke reforme v kmetskem 
gospodarstvu. V tem pogledu je dr. Milan Hodža bistro določil v narodnem  
gospodarstvu vlogo kmetskega in industrijskega gospodarstva. Spretno je znal 
tudi v teh težkih letih  gospodarskega meteža obvarovati najosnovnejše interese 
kmetske produkcije, zlasti pa je značilno njegovo prizadevanje, spraviti v sklad 
industrijsko in kmetsko proizvodnjo. Načrt njegovega smotrenega kmetskega 
gospodarstva sicer še ni v celoti izveden, vendar pa se že sedaj ob žitnem mono­
polu kažejo obrisi in  pota, po katerih  bo m orala v bodočih dobah stopati 
agrarna politika, če si bo hotela ohraniti svoje prvenstveno stališče v narodnem  
gospodarstvu. V dr. Milanu Hodži ima zlasti češkoslovaško kmetsko gibanje 
tako odločnega in spretnega zagovornika svojih interesov, da je podano po­
polno jamstvo za njegov nadaljn ji uspešni razvoj.

Za staro  pravd o
Ta zanimivi članek je bil priobčen 

dne 1. novembra t. 1. v »Glasu Naroda«. 
Radi aktualnosti ga v celoti prinašamo.

Op. ur.

Jernej Stan te

Družabne oblike, v katerih  žive narodi, niso m orebiti le slučajne tvorbe. 
Ne, one so plod izvestne vodilne ideje, ki je izklesala duševnost različnih naro­
dov in odredila oblike sožitja njihovih članov. Tako vidimo različne oblike 
starih grških držav in njihovih ustanov, nastale kot posledice helenske pravne



ideje. Tako vidimo staro hebrejsko državo kot tvorbo židovske ideje o državi 
božji na svetu. Tako vidimo pri starih Germanih zarodke njihove vojaške 
državne misli, njihovo fevdalstvo, doeim se je  mehka slovanska natura izživ­
ljala v prim itivni obliki nekakih zadružnih držav.

Ko so prišli tu jci v dežele, naseljene od Slovencev, so našli tod družabno 
obliko zadrug, povezanih med seboj le z rahlim i vezmi krvne sorodnosti. P rišli 
so ti tujci, da uveljavijo tudi na tej zemlji svojo vodilno idejo — idejo zapad- 
nega fevdalizma. Seveda je nujno nastala borba za življenje in smrt, in ni le 
gol slučaj, da je Prešeren v najsilnejši slovenski pesnitvi, v Krstu p ri Savici, 
izklesal podobo te borbe, borbe, ki je končala za slovenski narod s porazom in 
z izgubo narodne svobode.

Tuje plemstvo, naseljeno po gradovih križem slovenskih dežel, je posto­
poma razrušilo slovensko obliko socialnega sožitja, slovensko zadrugo in uvedlo 
mesto nje fevdalni sistem podložništva z vsemi njegovimi krutostmi. Vzporedno 
je cerkvena organizacija prepredla slovenske dežele s svojimi škofijami, deka­
nijam i in župnijam i, kakor so v glavnem ostale do današnjega dne. Tako ple­
miška kakor cerkvena organizacija sta predstavljali oživotvoritev fevdalne 
ideje, slovenstvu tu je socialne ideje, nasprotne slovenski socialni obliki za­
druge. Zato ni čuda, da se podjarm ljeni slovenski km et nikoli ni sprijaznil 
z vsiljeno mu obliko in načinom družabnega sožitja, da je gojil smrtno sovra­
štvo nasproti nasilju iz roda v rod. Zato ni čuda, -da je v kmetskih puntih  s 
takim  junaštvom branil svoje pravice in zanje umiral. Saj se je boril za svojo 
socialno idejo, za svojo predstavo o družabnem redu in  državni obliki, in ker 
se je  boril proti tu ji gosposki, se je boril za’ slovensko narodnostno misel. Boril 
se je za staro pravdo, geslo, ki izraža vse podzavedne predstave tedanjega slo­
venskega človeka o socialni in narodnostni pravici.

Podlegel je. Moral je podleči, kajti ideja fevdalizma je bila tedaj na višku 
svoje moči.

Ni treba posebej naglašati, kako silno je fevdalizem, ki se je  v svoji 
upravni obliki zrušil šele z razpadom Avstrije, razoral slovensko narodnostno 
telo. Ni treba opozarjati na pogubne posledice delitve na posamezne grofije, 
kneževine, vojvodine itd. In  končno tudi ni ničesar novega ugotovitev, da je 
potisnila politika cerkvenih fevdalcev slovenske narodnostne ideje nazaj vse 
do tja, k jer se nahajajo  še dandanašnji, in sicer tedaj, ko je razm ejila interesni 
sferi Solnograda in Ogleja. Vse to so znane stvari, usodne pa tako, da jim  je 
mogoče prim erjati le še socialno posledico fevdalne dobe — skoro popolno 
proletariziranje slovenskega kmetstva.

V tej borbi za svoje pravice ni imel slovenski km et nikake pomoči. Bil je 
navezan sam nase in tudi oni slovenski sinovi, k i so se po naključju  povzpeli 
na višjo socialno stopnjo, so se večjidel odtujili svojemu narodu in služili tu ­
jem u sistemu. Tudi pozneje, ob zatonu fevdalne in pojavu liberalno-kapitali- 
stične dobe se ni v tem pogledu spremenilo skoro ničesar. Z redkim i izjemami 
so se naši izobraženci od tujili svojemu narodnem u bistvu. Še več, celo m rzili 
so ga in sramovali so se svojega revnega kmetskega naroda. Zato pa je slovenski 
km et vedno z nezaupanjem  m otril tudi naše izobraženstvo. Pa prav po pravici, 
kajti to izobraženstvo, ki je bilo poklicano, da izlušči slovensko kmetsko- 
socialno in narodnostno misel iz plevela, ki so ga fevdalna miselnost in po za­
tonu fevdalnega sistema razni drugi idejni tokovi nanesli v slovensko zemljo, 
to izobraženstvo je ostalo svojemu narodu tuje.

Ko so se slovenski možje in fantje povrnili ob koncu svetovne vojne iz 
raznih bojišč domov, izbičani in izmučeni v trp ljen ju , v katero jih  je pognala 
Avstrija ob svojem zatonu z aktivno pomočjo naše svetne in »te druge« go­



spode, je prikipel njili odpor do viška. V podzavesti teh mož in fantov je vstala 
vnovič predstava o socialni in narodnostni vsebini gesla: »Za staro pravdo«. 
Tedaj je nastalo kmetsko gibanje, ki si je nadelo po predstavah teh naših mož 
zgodovinsko nalogo, izoblikovati slovensko življenjsko misel, tako v socialnem 
kakor tudi v narodnostnem pogledu. Socialno za vse tiste, ki se bore kot kmet­
ski proletarci na borni grudi za svoj kruh, prav tako, kakor za vse one, ki 
jih  je  življenje potisnilo med industrijsko rajo, ki dela tlako tu ji kapitali­
stični gospodi, naslednici tuje fevdalne graščine na naših tleh. Navzlic vsemu 
odporu, navzlic nerazum evanju bo to gibanje zmagalo in objelo vse naše ljudi. 
Mora zmagati, ker nosi zgodovinsko življenjsko idejo slovenskega naroda v 
sebi. Mora objeti vse naše poštene ljudi, kakor je objelo hrvatsko kmetsko 
gibanje vse poštene Hrvate, ker je vzrastlo iz življenjske ideje hrvatskega na­
roda in iz enakih podobnih zgodovinskih borb za obstoj..

Ko čujemo o gibanju takozvane slovenske fronte, k i si prisvaja nalogo, 
voditi slovenski narod v borbi za politične ideale, se spomnimo predvsem, da 
je bila borba slovenskega naroda za staro pravdo predvsem socialna borba in 
le kot taka tudi narodnostna; spomnimo pa se tud i tega, da sta še dandanašnji 
socialni in narodnostni problem  na slovenski zem lji neločljivo povezana. Le 
tisti, k i je  voljan in sposoben, prevzeti nase tud i vsako žrtev socialne borbe in 
ves riziko njenega uspeha, le tisti, k i se bo žrtvoval ves v borbi za staro pravdo, 
bo mogel pridobiti zaupanje slovenskega naroda.

J ed ro  se lu šč i
Tine Janhar

K akor smo razvideli iz člankov tov. ing. Zaplotnika ter Teržana v zadnji 
številki »Grude«, stojimo pred rešitvijo enega najvažnejših vprašanj, če že ne 
pred razvozljanjem bistva samega, radi katerega boleha ves organizem našega 
kmetijstva. Brez dvoma bo naš list z razpisom zadnje ankete vršil zgodovinsko 
važno m isijo ! Zdi se mi le škoda, da se je rok za pošiljanje odgovorov raztegnil 
kar na tri mesece. Bojim se namreč, da bodo cenjeni čitatelji težko sledili po­
teku cele razprave; saj se tozadevna snov vleče že doslej skozi štiri številke 
»Grude«.

Sicer sem že sam v zadevi kmetijske rentabilitete porabil precej dragoce­
nega časa in  pap irja ; vendar pa prav iz globine gori om enjenih dveh člankov 
razvidim nujno potrebo, da podam k  svojim člankom še nekaj k ra tk ih  pojasnil:

Čeprav je v mojem računu o pridelovanju pšenice postavka za gnoj in 
seme m orda tudi se m arsikaterem u drugemu čitatelju padla v oči, je  treba 
upoštevati, da se (vsaj na Gorenjskem) pšenici s hlevskim gnojem v pretežni 
večini precej močno gnoji; tud i semena se običajno rabi 250 kg na ha. (Sicer 
moram pripom niti, da sam izjemoma ne gnojim pšenici s hlevskim gnojem, 
pa tudi semena porabim  le ca 60 kg; sejem namreč s sejalnim  strojem. Podrob­
nejšo utem eljitev k tem u m ojem u izrednemu postopanju — katerem u se bo 
seveda m arsikateri čitatelj čudil — bom skušal nanizati v posebnem članku.)

P rib iti moram, da se v predm etnih razpravah ne b i smelo iti toliko za 
tem, po kakšnem načinu naj bi kmetovali — pač pa ž a r e n  t a b i l i t e l o  ž e  
o b s t o j  e c  e g a  pridelovanja odnosno re je ! Šele na podlagi teh ugotovitev 
nam bo možno s popolnim  uspehom iskati ugodnejše metode v kmetijskem 
gospodarstvu. Tako bi po mojem m nenju tudi ne bilo potrebno, ugotavljati 
kakovosti zemlje, lege in razdalje od tržišča — pač pa le računati dejanske



stroške pridelovanja (p rireje), v čemer bo pač vsako jaka in vsakokratna ugod­
nost ali pa tud i neugodnost sama po sebi zapopadena!

Tudi ugovori onih, ki se spodtikajo nad povezanostjo v proizvodnji več raz­
ličnih ku ltu r in strok, nas ne smejo plašiti. Saj tud i n. pr. v tiskarnah tiskajo 
hk ra tu  več različnih naročil, a vendar vsa taka podjetja hočejo in m orajo ve­
deti, v koliko je  vsak posamezen proizvod rentabilen. Tako bo tud i vsak prak ­
tičen kmetovalec, k i je  dober računar (a dobrega računarja današnji čas brez­
pogojno zahteva) brez posebnih težav mogel ugotoviti, koliko časa porabi za 
posamezno delo, koliko potrebuje na ha gnoja, semena, na 1 kom ad živine 
krme, koliko odpade na to površino ali živino davkov, zavarovalnine, obresti 
obratnega kapitala itd.

Prav tako bo tud i možno upoštevati povprečno  okoliščine na trgu, vre­
menske prilike te r delavne in vprežne možnosti. P ri odgovorih v tej anketi 
se tud i m ora jem ati v poštev povprečne rezultate rizika v pogledu nesreč (pa 
najsibo to že vremenske kakor bolezenske, dalje neprilike p ri plem enjenju 
živali itd .). Tako b i n. pr. račun nikakor ne odgovarjal dejanskem položaju, 
če b i se p ri postavki za plemenitev jem ala v poštev samo enkratna skočnina 
— m edtem  ko je vsakemu praktičnem u živinorejcu jasno, da niso redki slučaji, 
ko je  treba pripustiti tud i petkra t in še več. Zato b i priporočal, da se v izogib 
preveč pom anjkljivih  postavk te r v svrho olajšanja sestave odgovorov že v na­
pre j določi neko načelo. Tako naj b i se n. pr. skočnina računala dvakratna, 
riziko bolezni in nezgod 5% od dejanske vrednosti živali, nevarnost vremen­
skih pojavov (suša, toča, poplave, m raz) 8% vrednosti pridelka, davki 100'di­
narjev  na ha, amortizacija živali, orodja in strojev 10%, amortizacija poslopij 
1% (deljeno s številom ha obdelane zemlje, odnosno številom živine na pose­
stvu), obresti investicij 5% itd.

Oni, že itak  prepogosto uporabljiv  predsodek, da kmetovalec ne sme ra ­
čunati, koliko ga km etovanje stane, m oram o na vsak način ovreči in nem ala 
zasluga »Grude« bo, če se j i  posreči z napovedano anketo to zmotno naziranje 
s stvarnimi argumenti docela izbiti.

K akor nas neizprem enljivi zakoni narave ob vsakem koraku uče, da je  iz 
nič samo nič, tako m oram o razgaliti tud i tajnost ustroja kmetijskega gospodar­
stva, k ar naj nam  jasno dokaže, da tud i gospodarskega napredka ne moremo 
in ne smemo pričakovati na podlagi stalne in vsestranske — izgube!

Od povoljne rentabilitete km etskih  gospodarstev zavisi splošni gospodar­
ski, socialni in ku ltu rn i napredek, pa tud i blagostanje naroda in obstoj države!

•j* A na Z u p an čičeva
Dne 8. novembra t. 1. je  umrla v Ljubljani Ana Zupančičeva, vzorna mati največjega so­

dobnega pesnika Otona Zupančiča. Ivan Albreht ji je posvetil sledečo pesem:

Kar si nebo m i dalo, sem sprejela, 
gojila s svojega srca krvjo  in negovala 
in srečna sem, da narodu na T voj 

ukaz sem deda 
odsvit lepote, k i se od Tebe v m eni 

je  razcveta 
Za vse, kar kda j bilo je  bolečin, 
m i sveti zdaj zavest, da m oj otrok  
je  naroda slovenskega —  največji sin.



IZ Z m iK M E T S K IH
m m u v  m  u tK u i

DELO NAŠIH DRUŠTEV

29. septembra: Mirna peč —- predavanje o 
kmetijstvu in živinoreji. Predaval je okrajni 
kmetijski referent g. Franc Mal as ek iz No­
vega mesta.

6. oktobra: Sv. Lenart nad Laškim  — trga­
tev grozdja.

9. oktobra — so priredila številna naša 
Društva kmetskih fantov in deklet kakor: 
Mirna peč, Hum pri Ormožu, Log nad Lo­
gatcem, Dvor, Velike Lipljene, Šmartno ob 
Savi, Moste pri Komendi itd. ob prvi oblet­
nici smrti našega blagopokojnega kralja Ale­
ksandra I. Zedinitelja žalne svečanosti s pre­
davanji in spominskimi govori o življenju 
in delu velikega pokojnika.

6. oktobra: Orla vas —- poučni izlet v Hudo 
luknjo.

13. oktobra: Bohinjska Češnjica — konjska 
dirka in trgatev grozdja v prostorih Gasilne­
ga doma.

19. oktobra: Kmetsko društvo »Brazda« v 
Ljubljani — priredilo lepo uspelo trgatev 
grozdja.

Borejci v Prekmurju. Tudi pri nas v Prek­
m urju smo uvideli potrebo po kmetsko-mla- 
dinski organizaciji, zato smo sklenili, ustano­
viti Društvo kmetskih fantov in deklet ter 
tako pokazati, da tudi prekmurski fantje in 
dekleta ne bomo zaostajali za drugimi. Izvo­
lili smo si naslednji pripravljalni odbor: 
Franc Flisar, Evgen Gomboc, Matija Gjer- 
gjek, Franc Gomboc in Karel Benčec. Odbor 
bo zastavil vse svoje sile za dosego našega 
cilja.

Drage tovarišice!

V novi domovini sve. Bratska Čehoslo va­
ška naju je sprejela med svojo bodočnost
— med kmetska dekleta, ob priliki tečaja v 
Eberhartu.

Čehoslovaška, ne vem, kako bi jo imeno­
vala, da ji dam mesto in pravo ime: država 
je, k jer je po načelu »Prva zlata ideja je 
svoboda demokratizma« dosegel kmetski stan 
najvišjo stopnjo.

O t v o r i t e v  t e č a j a .  V slavnostni dvo­
rani so bili zbrani najodličnejši zastopniki in 
predstavniki organiziranega kmetskega stanu; 
med njimi sta bila tudi predsednica čehoslo- 
vaške ženske zveze in kmetijski minister 
Štefanek, kateri je tudi vodil vso slavnost. 
Bolestno se nama je skrčilo srce, ko sva iz 
govorov navzočih spoznali, koliko pozornosti 
posveča država kmetskemu dekletu in kakšen 
ugled uživa kmetska žena. Razvijali so pred 
nami politično situacijo in poudarjali, kako

se je dvignila država, odkar je kmetska žena 
zastopana v parlamentu, odkar je zaklade svo­
je notranjosti vnesla tudi v politično življe­
nje. Tudi naju je g. minister Štefanek prijaz­
no pozdravil in v imenu čehoslovaške agrar­
ne mladine sporočil željo, da bi tudi jugo­
slovanska kmetska žena posnemala pot čeho­
slovaške žene. Toda kje smo še me! Kdaj 
bodo naše razmere nudile kmetskemu dekletu 
sličem tečaj ? — Pa pustimo to . . .

Vas, drage tovarišice, gotovo zanima najino 
življenje tu. Nas je 40 tečajnic; v večini so 
zastopane Slovakinje, Čehinj je le par. Že po 
oblekah se vidi, da je tu kmet bogatejši; re 
ne bi videle zgaranih rok, ne bi mogle ver­
jeti, da so ta dekleta iz vasi. Sprejele so naju 
prisrčno. Toda že takoj sva morali spoznati, 
kako zelo majhni in nepoznani smo mi, Slo­
venci. Da sestoji Jugoslavija iz Srbije in 
Hrvatske, so vedele, da smo še mi, Slovenci, 
da imamo Ljubljano, to jim  pa ni bilo znano. 
K sreči sva imele s sabo zemljevid, da smo 
jim pokazale našo zemljo.

Zavod je krasno urejen. Vodilno načelo je 
svoboda, a se kar načuditi nisva mogli vzorni 
disciplini. Zlato pravilo Slovakinj je : »Dve 
uši, mnolio počut, jcdiny usta, malo hovorit, 
a všetko vediet.«



Vstajamo ob pol 7. uri, nato nas telovadni 
učitelj vodi na prostrani vrt »cvičit«. Ko so 
nama prvo jutro povedale, da gremo cvičit, 
smo ugibale, kaj bo to. Zdelo se nama je, ka­
kor da sva pri Špartancili, ko smo korakale 
po petju sokolskega marša lahko oblečene po 
zmrznjeni travi; midve sva namreč mislile, 
da gremo k zajtrku, pa je v resnici bil, na­
jedli sva se ostrega in mrzlega slovaškega 
zraka. Ob 8. uri se začno predavanja v pri­
jetni učilnici, k jer nas med odmori zabava 
radio. Na razpolago imamo mnogo dnevni­
kov, nama so tudi slovenskega priskrbeli. Po­
uk se vrši, kakor na univerzi — svoboda, 
sv o b o d a  Od 12. do pol 2. ure smo pro­
ste. Lahko gremo v vas Eberhart. Zdi se 
nama, kakor bi hodile po Nizozemskem; maj­
hne bele hišice s stožčastimi strehami, z mla­
kami sredi vasi, kjer se podijo cele črede 
gosi. Vsaka hiša ima prostrano dvorišče z 
vrtom, ali n ikjer še nisva videli cvetja, tudi 
na oknih hiš ga pogrešava. Pri nas na šoli 
pa je kakor v raju, povsod cvetje in zelenje. 
Na oknih, hodnikih, mizah, nočnih omaricah, 
povsod rože, zdi se, kakor bi rože prosile, da 
poneso dekleta med svet smisel za nje in da 
hočejo zbuditi ljubezen do gojenja cvetlic.

Popoldne so zopet predavanja iz vseh naj­
različnejših panog, a prevladujejo socialno­
politična, kakršnih na naših dekliških teča­
jih ni, a bi se dala izvesti. Po 6. uri smo zo­

pet svobodne. A kaj delamo? Pojemo! Kar 
načuditi se nisva mogli krasnim glasovom in 
ljubezni, ki jo imajo do pesmi in petja. Jugo­
slovanska himna jim že dobro gre, naučile 
sva jih  že tudi nekaj naših slovenskih narod­
nih. Ob 8. uri se zberemo v učilnici, k jer 
imamo vsak drug večer filmsko predstavo z 
menjaje poučnimi in zabavnimi filmi. Druge 
večere pa imamo debate; tu se zopet menju­
jejo ženska vprašanja (s političnega ali rod­
binskega stališča) in literarni večeri z recita­
cijami. Enkrat na teden se peljemo z avto­
busom v Bratislavo na ekskurzijo in pri tem 
se udeležimo tudi gledališke predstave. Pose- 
tili bomo tudi Dunaj, do kamor vozi iz Brati­
slave električna železnica.

Življenje tu nama ugaja. Vse je tako doma­
če in toplo. Gg. profesorji so kakor iskreni 
prijatelji, ki s spoštovanjem vrednotijo živ­
ljenje dekleta iz vasi. Iz vsega načina življe­
nj« tu na »visoki ljudski šoli« bomo prido­
bile zelo mnogo in Vam bova natančneje še 
poročale, ko se vrneva v domovino.

Kličeva Vam; »Na delo!«

Jarnovičeva in Ocvirkova.

V Eberhartu, dne 6. novembra 1935.

RAVNANJE Z OBLEKO

Predno si obleko nabavimo, je treba mi­
sliti na to, čemu nam bo služila. Za praznik 
naj bo vsekako iz boljšega blaga, da dalje

J
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Ta slika spada še k zadnji prilogi »Pridnim rokam«. Op.ur.



časa obdrži obliko in barvo. Za delo pa naj 
bo iz pralnega blaga.

Za zimo nosimo volnene tkanine temnejših 
barv, ker temna barva sprejema več toplote 
in jo dalje časa obdrži; za poletje pa nosi­
mo svetle, platnene in bombažaste obleke.

Posebne nege zaslužijo praznične obleke, 
ki še vedno mnogo stanejo. Takoj, ko pri­
d im o domov, jo zamenjamo z domačo. Od­
ložene obleike ne damo takoj v omaro, 
ampak jo obesimo na obešalo in na zrak, da 
se presuši pot in prezrači; nato jo izpraši­
mo in z mehko krtačo okrtačimo na obeh 
straneh. Če je na obleki inadež, ga odpra­
vimo takoj. Največkrat zadostuje topla voda, 
če ne, pa je zelo uporaben z vodo razredčen 
salmijak, bencin, eter, alkohol.

Madež čistimo: Z enim zgoraj imenova­
nim sredstvom zmočimo s čisto krpico blago 
okrog madeža, nato šele madež: samo s tem 
preprečimo, da se madež ne razširi. Pod 
blago podložimo svežo krpo, da popije ne­
snago. S krpico drgnemo po madežu, da iz­
gine. Posušimo z likalnikom.

Volnene obleke likamo vedno preko vlaž­
ni krpe, da se ne začno svetiti.

Precej ponošene obleke osvežimo, če jih 
okrtačimo s kisom ali s salmijakom razred­
čeno vodo in prelikamo. Isto napravimo z 
moškimi hlačami, ki se svetijo.

PRANJE VOLNENIH PREDMETOV

Volna je za pranje zelo občutljiva. Koliko 
lepih stvari je po pranju takih, da jih  ne 
moremo več nositi. Predno se odločimo za 
pranje, je  treba preizkusiti vse drugo, da 
spravimo obleko v red. Le če je preveč ma­
dežev, obleka prepotena, jo bomo oprale. Iz­
brale pa si bomo tkanini in barvi primerno 
pralno sredstvo. Svetle tkanine peremo v ku­
hani milnici, milnih luskah (Ena, Lux), 
krompirjevi vodi; temne pa v bršljanovem 
odvaru, žolču, kvilajevi skorji.

Pri vseh sredstvih naj bo voda topla, pa 
ne prevroča, ker bi se volna skrčila. Enako 
temperaturo naj ima voda za izplahovanje. 
Mencati ne smemo, le med rokami stiskati, 
tudi ne ožemamo. Pletenine sušimo na mizi 
ali deski, vodoravno razravnano in v senci 
slišimo. Le volnene obleke slabih barv lahko 
obesimo, da se voda odteče, nato zavijemo 
v sveže krpe in še vlažno zlikamo.

V milnici peremo: Koščke mila skuhamo, 
razredčimo z mlačno vodo, z roko spenimo.

V penah peremo. Milne pene pa raztopimo 
v vreli vodi, nato peremo kot zgoraj.

Krompir naribaj, polij z vročo vodo, čez 
nekaj časa odcedi in peri.

Temnim oblekam obšij madeže z belo 
nitjo, da jih  pri pranju ne zgrešiš.

Kvilajeva skorja se kupi v drogerijah. Je 
lub nekega tujega drevesa. (10 dkg za 1 ob­
leko.) Namočimo jo čez noč, drugi dan naj 
dalj časa vre, nato pa še stoji na robu šte­
dilnika. Mlečno speni in v penah peri.

Bršljanove liste kuhaj več ur, v mlačnem 
zavaru peri.

Žolč  raztopi v mlačni vodi in peri.
Vsa ta sredstva poberejo iz tkanin maščobo 

in je vsako miljenje odveč. Temna obleka po 
milu posivi.

Pisane pletenine in one nestalnih barv peri 
kot zgoraj. Le to glej, da tkanine nikdar ne 
pustiš brez vode med tem, ko si eno odlila 
in si pripravljaš drugo. Imej dve posodi, ko 
vzameš iz ene, položi takoj v drugo. Voda 
ovira barve, da se ne morejo razlesti po tka­
nini. Izprano tkanino položi na čiste krpe in 
pobiraj z njimi vodo kot bi pivnala. Nazad­
nje  jo še zavij v suhe krpe. Podloži z njimi 
rokave in stan, da nikjer ne pride tkanina 
oziroma pletenina na pletenino, ampak je 
vedno vmes krpa.

Vse skupaj tesno zvij. Zvito stiskaj, da iz- 
žemeš vodo.

Pri pranju barvanih oblek dodaj zadnji 
vodi pri izpiranju kisa, ki osveži barvo.

1. Kako negujem teleta?
2. Kako sejemo deteljne mešanice?
3. Kdaj starši niso dolžni dati hčeri dote?
4. Kako velika je Abesinija?
5. Kdaj in zakaj je bila ustanovljena Kme­

tijska tiskovna zadruga v Ljubljani?

ODGOVORI NA VPRAŠANJA, 
STAVLJENA V ZADNJI ŠTEVILKI

1. Dobro seno je za odraslo govedo naj­
boljša vsestranska krma, za mladino pa je v 
prvem času povsem neuporabno, ker je mno­
go pretežko prebavljivo. Zato dajemo teletu 
mleko kolikor časa le moremo. A tudi potem 
je nemogoče od mleka preiti takoj na seno, 
ker je razlika prevelika. Za prehod se naj­



bolje obnese oves, ki je  sicer že trda hrana, 
a vendar lažje prebavljiva in bolj zgoščena 
kakor seno. Šele po tem prehodu pride na 
vrsto seno. Slame pa tele v prvem letu sta­
rosti sploh ne sme poznati.

Da teleta prav polagoma privadimo na uži­
vanje sena, ga dajemo po malem — nekako 
za igračo — že tri- do štiritedenskemu in 
nato redno vsak dan, vendar še dolgo ne sme 
biti seno glavni del hrane, dokler tele pač 
bolj ne odraste. Priporočljivo je tudi, da si 
gospodarji za teleta seno posebno pripravijo 
iz kakega dobrega, sladkega travnika, ki ga 
zgodaj pokosijo, ko je trava še prav nežna. 
Seveda mora biti spravljeno v lepem vreme­
nu. Tako polagoma uporabljeno bo seno tudi 
teletu koristilo in ne bo onih senenih tre­
buhov, ki jih  tak pogosto vidimo pri odstav­
ljenih teletih. Ing. B. W.

2. Deteljne mešanice sejemo, ko je  čas za 
setev detelje, ki jo je v mešanici največ. To­
rej spomladi, meseca aprila, ali pa v jeseni 
(v suhih krajih) ali pa poleti (laška detelja). 
Večji del sredi meseca aprila. Ing. V. S.

3. Naša država je letos sklenila s Sv. stolico 
konkordat, kateri pa še ni bil ratificiran od 
naše države, zato tudi še ni stopil v veljavo. 
I« časopisnih vesti sicer poznamo že nekatere 
določbe konkordata, vendar celotno besedilo 
do danes še ni bilo objavljeno.

4. Ako se sklicujejo roditelji ali starši ro­
diteljev na to, da so nezmožni dati dostojno 
doto, naj sodišče na prošnjo zaročencev pre­
išče okolnosti, toda brez stroge preiskave o 
imovinskem stanju, in potem določi primer­
no doto ali oprosti roditelje in starše rodi­
teljev od tega.

Poudariti je, da zaročenci ne vložijo tožbe, 
marveč samo predlog, o katerem sodišče raz­
pravlja v takozvanem nepravdnem postopa­
nju (kakor na prim er v zapuščinskih ali 
varuštvenih zadevah).

5. Andrej — ali kakor se je sam nazival 
Hrabroslav — Volarič je bil nadarjen in plo­
dovit slovenski skladatelj. Rojen je  bil dne
14. novembra 1863. v našem sončnem Koba­
ridu pri Gorici in umrl v najlepši moški 
dobi dne 30. septembra 1895. kot učitelj v 
Devinu ob sinjem Jadranu.

Dasi je Volarič zelo mlad umrl, nam je 
vendar zapustil nad 10 del, ki dokazujejo 
njegovo bogato glasbeno nadarjenost. Nje­
gove: »Slovenski svet, Ti si krasan«, »Slovan 
na dan«, »Eno devo le bom ljubil«, »Gospo­

dov dan«, »Slovenskim mladenkam« in šte­
vilno drugih se bodo vedno pele, dokler bo 
živel naš rod.

Hvaležni Volaričevi rojaki, vrli Kobarid- 
čani, so mu dne 8. septembra 1908. postavili 
kamenit spomenik. Na kaineniti prizmi je  stal 
kamenit kip pokojnega skladatelja v naravni 
velikosti. Spomenik je bil obdan z drevesi in 
cvetlicami tako, da je Volaričev kip stal sredi 
krasnega gozdiča.

Še v dobrem spominu nam je, ko so nad­
naravne sile pokvarile v noči med 19. in
20. junijem 1922. spomenik, ki so ga zgradili 
italijanski vojaki na Krnu. Italijani so mi­
slili, da so to storili Slovenci iz maščevanja 
in so zato odstranili Volaričev spomenik.

(Te podatke mi je dal na razpolago šolski 
nadzornik v p. g. Alojzij Urbančič, kateremu 
se za njegovo ljubeznivost lepo zahvaljujem.
— Op. ur.)

DAVORIN JENKO 

Davorin Jenko je tudi — kakor njegov so­
imenjak Simon Jenko — sin naše ponosne 
Gorenjske; v vasici Dvorje pri Cerkljah se 
je rodil dne 9. novembra 1835. kot sin trd­
nega gospodarja. Po dovršeni ljudski in sred­
nji šoli je 1. 1859. šel Jenko na Dunaj in se 
vpisal na pravno fakulteto. Ljubezen in smi­
sel za glasbo je Davorin kazal sicer že na 
siednji šoli, toda komponirati je začel šele 
na Dunaju, kjer je  svoje glasbeno znanje iz­
popolnil in dobil obilo pobude za ustvarja­
nje. Na Dunaju je  uglasbil: »Hej rojaki«, 
»Pobratimija«, »Strunam«, »Tiha luna«, »Što 
čutiš Srbine tužni« in druge, pa tudi našo 
himno »Naprej zastava slave«. O postanku te 
himne beremo v brošurici, ki jo je izdal »Od­
bor za proslavo lOOletnice rojstva Davorina 
Jenka v Dvorjah pri Cerkljah« in iz katere 
smo posneli te podatke, sledeče:

Jenko je delj časa gojil željo, uglasbiti 
svojemu narodu himno. Vendar ni našel p ri­
mernega besedila. Sam je napravil osnutek 
in je svojo misel na Dunaju razodel Simonu 
Jenku, nakar jo je Simon pesniško oblikoval. 
Davorin jo je  hotel takoj uglasbiti, vendar 
dolgo časa ni mogel najti primernega napeva.

Dne 16. maja 1860. leta pa mu je prišel 
napev sain od sebe. Tega dne je sedel pri



zajtrku v Baderjevi kavarni in prebiral du­
najsko »Die Presse«. V tem listu je našel 
članek, ki se je bavil tudi s Slovenci. Zasme­
hoval je njih maloštevilnost in se norčeval iz 
jezika, češ, da to sploh ni jezik, temveč le 
»nerazvito jecljanje«. Članek je  Davorina 
globoko užalil. Ves razburjen je  šel iz ka­
varne, ne vede, kam ga nosijo noge. Tako je 
na slepo prišel v dunajski Prater. V ogorče­
nosti se je  spomnil »Naprej zastava Slave« 
in vzporedno z besedilom se mu je na pesem 
razvijal napev, ki ga je bil toliko časa zaman 
iskal. Da bi ga ne pozabil, je šel v bližnjo 
gcstilno in si napisal napev.

Člani Slovanskega pevskega društva so iz­
vedeli, da je njih vodja uglasbil »Naprej«, 
vendar ga niso dobili v roke, dokler ni bila 
izdelana harmonizacija. Dne 22. okt. 1860. 1. 
pa so ga peli na svoje »Besedi« z velikanskim 
uspehom. Razširil se je kot nobena slovanska 
budnica. Prevzele so jo celo pruske čete in so 
ob njenem užigajočem ritmu vkorakale 1866. 
leta na Češko, prav tako so ruske čete za­
vzele ob njenih zvokih Plevno in druga bol­
garska mesta.

Po dovršenih študijah je Davorin Jenko 
prevzel službo pevovodje srbske pravoslavne 
cerkvene občine v Pančevera, k jer je kompo­
niral razne srbske pesmi v narodnem duhu 
in položil temelje srbski umetni glasbi. Po­
zneje je  Jenko, že splošno vpoštevan tudi 
med Srbi, deloval v Beogradu, k jer se je zla­
sti odlikoval kot kapelnik srbskega narodne­
ga gledališča. V tem času je Jenko ustvaril 
številne skladbe, med njimi tudi državno 
himno »Bože pravde«.

Na večer svojega življenja se je  Davorin 
Jenko preselil v svojo ožjo domovino, kjer 
je v Ljubljani dne 25. novembra 1914. zatis­
nil za vedno oči. Dne 10. novembra letos mu 
je ob stoletnici njegovega rojstva postavila 
mestna občina ljubljanska pred hišo v Kolo­
dvorski ulici štev. 11., k jer je umrl, spomin­
ski steber. Proslava, ki je bila združena s 
postavitvijo spominskega stebra, je  bila tudi 
pioslava našega kmetskega doma, ki nam je 
dal velikega moža.

RES JE TAKO

Nas pisatelj Fr. S. Finžgar je v letošnji
1.—2. številki »Mentorja« napisal pod naslo­
vom »Pogovori« med drugim tudi sledeče:

Vlak je  mednarodna hiša. Tudi demokra­
tičnosti smo blizu. I. razred je že črtan, v II. 
s« vozijo skoraj samo še zastonjkarji.

»Bitte Feuer!« me nagovori sosed, ko vidi, 
da prižigam cigareto. Zelo zdelana roka, v 
katero je bila v gubicah zajedena črnina, mi 
je razodela, da je delavec. Začneva se pogo­
varjati. Bil je  ključavničarski pomočnik na 
poti v neko tovarno, da popravi stroj. Ob­
čudoval sem ga, kako razumno in kar učeno 
je govoril. No in kaj!?  Nazadnje mi je šele 
razodel, da je inženir, prave zaposlitve doma 
ni dobil in je prišel v Jugoslavijo, pa se je 
vdinjal za ključavničarskega pomočnika. Tr­
dil je, da 6e mu dobro godi, da celo prihran­
ke pošilja svoji materi. Začudil sem se mu. 
On se mi je pa nasmehnil: »Česa naj si člo­
vek v teh hudih časih še želi? Jesti imam (in 
kako poceni!), mojster me ima rad, mater 
podpiram in še vsako nedeljo jo kam mah­
nem po tej prelepi slovenski zemlji. — Z 
Bogom!« Še skozi okno sem gledal za njim, 
ko si je s posebno izbrano kretnjo oprtal ko­
sitrno škatlo z orodjem.

Tak tako! Inženir — rokodelčič! Tedaj 
sem se spomnil nas in naše piškave gospo­
ščine. Kdor ima pri nas ubogo malo maturo, 
ga je  sram »dela«. Že za v štacuno ga je 
sram. Ni tega teden dni, kar mi je tožila 
mati, da njena »izobražena« hčerka ne dobi 
službe. »Pomislite, maturo ima (seveda ma­
lo!) in sem jo dala v trgovino. Saj to ni 
zanjo! Zavojčke in škatle je morala nositi na 
pošto. Pa z maturo!« Ta ničemurnost je za 
na', navadna. Že davno pred vojno je bil 
kmet — Hanak tako moder, da je dal sina, 
ki mu je namenil kmetijo, v šolo, da je na 
humanistični gimnaziji dovršil maturo, nato 
ga je šele pridržal doma, ga postavil pred 
plug in brano. Zato je tam kmetijstvo tako 
cvetelo! Dokler ne bomo pri nas razumeli, 
da je  šola samo za to, da se naučiš bolj 
spretno in podjetno hoditi skozi življenje, 
kjerkoli, dokler ne bomo spoštovali vsakega 
dela, dotlej bodo številke brezposelnih »go­
spodov in gospodičen« še rastle v visoke ti­
soče. In  taka dekleta pisarijo in klepljejo 
po pisarnah za borih 200 do 400 Din, seveda 
trdno prepričane, da so uradnice in na vso 
moč gosposke. Če pa iščeš razumne kuharice, 
vrtnarice, dekleta k  otrokom, je ne dobiš. O 
Ribničanu pravijo (je v opreki s Hanakom), 
du pretuhta otroke in tistega fanta, ki je naj­
bolj zabit, pošlje v šolo, češ, za pametno delo 
ne bo, naj pa š tu d ira ------------

Tako g. Finžgar! Ali je potrebno še kaj 
pristaviti? (Hanaki so moravski Čehi in prc-



bivajo v najbogatejšem predelu Moravske. 
Ti kraji so zelo rodovitni in v kmetijskem 
osam zelo napredni. Kmetijsko šolstvo je 
zelo razvito in vpoštevano; tako sta v Olo- 
moucu, ki je središče, in v Prerovu srednji 
kmetijski šoli, v Kromerižu pa je znana mle­
karska šola. Živinoreja je zelo razvita, naj­
boljše pa uspeva sladkorna pesa in pivovar­
ski ječmen ter je zato tudi na visoki stopnji 
kmetijska industrija, kakor sladkorništvo, 
pivovarstvo in mlekarstvo (n. pr. splošno zna­
ni olomoucke tvarušky =  olomuški kvargelj- 
ni). Hanaki slovijo kot zelo varčni in šolani 
kmetovalci. — Op. ur.)

KULTURNA PODOBA NAŠE VASI

Pod tem naslovom je priobčil ljubljanski 
dnevnik »Glas naroda« dne 27. oktobra t. 1. 
členek, ki je vzbudil v naši javnosti mnogo 
pozornosti in povzročil tudi mnogo debate 
in časopisne polemike.

Članek pravi med drugim tudi sledeče:
»V taki živahni kulturni razgibanosti, ki 

jo je kalila in pačila le strankarsko-politična 
zagrizenost in nestrpnost, nas je zalotila voj­
na. Kulturno delo je v tej dobi ohromelo, a 
po vojni smo v novih razmerah morali spo­
znati in se prepričati, da naše predvojno kul­
turno delo na kmetih vzlic drugačnemu vi­
dezu ni seglo do korenin slovenskega kmet­
skega človeka in da ni dovolj krepko teme­
ljilo v njem. V času, ko bi morala vas na­
stopiti v narodni državi kot tvoren, vseskozi 
pozitivno-ustvarjajoč element, se je izkazalo, 
da je najpripravnejši predmet za demagoško 
kričavost dnevnih eksperimentatorjev. Kmet­
ski človek je slepo šel za puhlimi gesli, na­
sedal zdaj temu zdaj onemu, se med seboj 
razcepil in razgrizel zaradi načel, ki jih  niti 
ni samostojno presodil, in je končno apatično 
jel stati ob strani. Ko se je k tem nezdravim 
pojavom pridružila še gospodarska stiska, je 
znaten del našega kmetskega življa popolno­

ma otopel.

Ta okolnost nam zgovorno dokazuje, kako 
plitko in površno je bilo naše kulturno delo 
na deželi. Kmetskega človeka je omamljal 
narodnostni blesk, da sploh ni gledal ne vpra­
šal, odkod je to, kar mu nudimo, in kakšne 
vrednosti je. V dneh, ko je veljalo in je 
tudi res pomenilo že zaslugo, ako je kdo od­
krito izpovedoval svoje slovenstvo, je tudi ta 
površnost še nekam zadoščala. Kakor hitro 
pa je bilo treba v novih razmerah pokazati

notranjo vsebino tega slovenstva in jo kot 
absolutno vrednoto uveljaviti tudi v širšem 
pojmu jugoslovanstva, se nam je vse razbli­
nilo in razlezlo. Raznetilo se je nekaj časa 
nekšno romantično slovanstvo, prepleteno z 
dogmatičnim jugoslovanstvom, toda oboje je 
naglo splahnelo in kmet je ostal godrnjač, 
ki išče utehe na eni strani v mistični religioz­
nosti, na drugi pa v omami levičarskih poli­
tičnih dogem.

Prepričani smo, da niti eno niti drugo ni 
pravi, resnični notranji obraz slovenskega 
kmetskega človeka. Oboje ga namreč zasuž- 
nja, oboje mu kali pogled in oboje ga ovira 
v njegovem samobitnem kulturnem razvoju. 
Ker torej vidimo, da naš kmetski človek še 
danes ni prišel do tiste svobode, ki bi mu 
tudi priborila vso veljavo, je dolžnost nas 
vseh, da naši vasi pripomoremo do kultur­
ne osvoboditve. Ako namreč priznamo trdi­
tev, da je kmetski živelj jedro našega naroda, 
ne moremo oporekati niti trditvi, da resnič­
nega zdravega kulturnega napredka v narodu 
ne more biti, dokler ne očistimo kulturne 
podobe slovenskega kmeta vseh nakaz.

To pa bo opravljeno le tako in šele tedaj- 
kadar bo novi km etski rod, k i ga ne teže 
bremena prošlosti, iz lastnih sil postal ku l­
turni nosilec in tvorec samobitnih kulturnih  
viednot. To pot že utira naša kmetska mla­
dina, ki v svojih Društvih kmetskih fantov 
in deklet z gospodarskim in prosvetnim de­
lom odkriva resnično kulturno podobo slo­
venskega kmeta. Uči ga notranje ceniti n je­
govo delo in skuša z uveljavljanjem narodove 
tradicije izluščiti vse ono, kar je res našega 
in kar je kot tako lahko podlaga nadaljnjemu 
razvoju. Žal, da povsod še ni do dna prodrla 
nova kmetska miselnost, vendar že sedanji 
zečetki pričajo, da je mladina na pravem 
potu. Medtem, ko je bil doslej kmetski člo­
vek le predmet, ki je drugim bil na uslugo 
v najširšem pomenu besede, bo po taki poti 
postal tista slovenska osebnost, ki bo tvorno 
svetila vsemu narodu.«

Veseli nas, da je tudi naše dnevno časopis­
je spoznalo pomembnost našega pokreta in 
ga začelo ceniti.

KAKO NEMCUA VPOŠTEVA KMETA

»Setev in žetev« je naslov nove drame, ki 
jo je napisal Erich Bauer in ki je bila z ve­
likim uspehom vprizorjena v Bambergu 
(v Nemčiji) ob priliki praznika žetve. Z ve­



liko slovesnostjo je namreč vsa Nemčija pro­
slavila »zahvalni praznik žetve« (Erntedank- 
fest) s sodelovanjem vladnih krogov. Novi 
nemški režim (»tretja država«) polaga veliko 
važnost na nemško vas, zavedajoč se, da je 
prav ona glavni steber države. Vsako leto 
enkrat se pokloni vsa Nemčija nemški vasi 
in kmetu ter s tem da izraza svojemu spošto­

vanju in vpoštevanju.
Označba »kmet« je v Nemčiji nekako za­

ščitena in jo sme nositi samo oni, ki je res 
od pluga in motike. Kdor pa je upravičen, 
da nosi ta častni naziv, naj bo na to ponosen 
in naj se izkaže tudi v dejanju in mišljenju 
vrednega. To se vsepovsod povdarja in celo 
v literaturo je ta misel prodrla, kar priča 
gori navedena drama, katera je na kratko 

sledeča:
Trden kmet je izgubil v svetovni vojni 

svoje tri sinove, njegov ponos in upanje; 
zato zdvonii nad vsem, nad samim seboj, 
družabnim redom, kmetskim poklicem in se 
celo tako daleč spozabi, da potepta pšenični 
klas, simbol žetve. Njegova žena in hči Ana 
junaško prenašati usodo, podpirata ju  pa hla­
pec — vojni invalid in neki vojni udeleže­
nec, kateremu je eden izmed sinov kmeta 
rešil v vojni življenje. Vsi se trudijo, da 
spravijo čimpreje pred grozečo nevihto do­
mov letni pridelek, le kmet-gospodar, bolan 
in zagrenjen, sedi doma in se ne briga. Še 
poslednji voz je treba spraviti pod streho, 
toda nevihta je že tu. Tedaj se vzdrami v 
kmetu vest, čut odgovornosti ter skrbi ;n
— dasi bolan — hiti na polje, da tudi on 
poprime za delo. Ravno, ko poslednji voz, 
natovorjen z dragocenim pridelkom, zapelje 
na domače dvorišče, splaši blisk konja in 
gospodar pade pod voz. Težko poškodovane­
ga gospodarja zanesejo v hišo; spokoril se je 
z:i svoj greh in zato sme umreti kot kmet. 
Na smrtni postelji privoli v poroko hčere 
Ane s pridnim hlapcem, katerega je imel na 
sumu, da se mu hoče vtihotapiti v njegovo 

trdno domačijo. Potolažen umre gospodar, 
saj je domačija zopet v krepkih rokah in bo 
zaživela novo življenje v prospeh novemu po- 

kolenju in domovini.

POLOŽAJ ITALIJANSKEGA KMETA

Italijanskemu kmetu se godi vedno slab.3e, 
posebno, ker je skoraj polovica prebivalcev, 
ki se bavi s poljedelstvom, brez lastne zem­
lje. To so poljski delavci, ki stalno potujejo

za delom iz kraja v k ra j ; teh je okoli 4 mi­
lijone. Brezposelnost vlada med njimi večja 
kol pri industrijskemu delavstvu, razen te<;a 

pa ne dobivajo nikake pomoči od države. 
Leta 1925. je dnina poljskih delavcev znašala 
19.71 lir, leta 1933. pa je padla na 9.13; pri 
tem pa moramo vpoštevati, da delajo ti de­
lavci v najboljšem slučaju letno samo 100 do 
120 dni, povprečno pa le 50 do 70 dni.

Že pred nekaj leti so ti poljski delavci ži­
veli tako slabo, da se je mislilo, da ne more 
bili slabši in vendar se jim je stanje od leta 
do leta še slabšalo. Junija meseca lani so na 
pritisk veleposestnikov morali skleniti do­
govor o znižanju dnine in o zvišanju števila 
delovnih dni na 90 v letu. Sedaj vodi vlada 

boj za »deproletarizacijo«, to je za vrnitev 
poljskih delavcev zemlji, katero bi jim dali 

v zakup veleposestniki. Delavci bi se morali 
zavezati, da bodo dajali lastnikom zemlje 
mesto zakupnine polovico ali dve tretjini či­

stega dohodka v naravi. Tak sistem je zelo 
koristen za zakupodajalca in to še veliko 
bolj kot pa zakupnina v denarju.

Proletarizacija malih kmetov silno hitro 
napreduje. Cene kmetijskim pridelkom so v 
času od 1927. do 1933 padle za 44%, zakup­
nina na zemljo pa je porasla za dvojno in 

trojno ceno. V istem času seveda so padle 
tudi cene zemljiščem, kar je šlo v račun vele­
posestnikom, ki so poceni nakupovali od 
kmetov zemljo in jo potem dajali v zakup. 

Zadnja leta se vrši proletarizacija zelo hitro 
posebno v gorskih krajih. Kmetje iz teh kra­
jev namreč zapuščajo zemljo in hiše ter od­
hajajo v svet — na lov za koščkom kruha. 
Ako hoče kmet plačati davke, se mora zadol­
žiti in išče kredit, ker pa kredita ne dobi 
več, mora žrtvovati svojo domačijo in gre 
drugam za delom. Tako so cele vasi v neka­
terih planinskih krajih prazne in zapuščene.

LETOŠNJE KNJIGE KMETIJSKE MATICE

Skoro neopaženo so prišle v tisk štiri knji­
ge, ki jih bodo prejeli letošnji člani Kmetij­
ske Matice. So to:

1 K o l e d a r  K m e t i j s k e  M a t i c e  
z a 1 e t o 1936., ki ga urejata urednik »Grude« 
tov. Schauer in njen bivši urednik tov. Ger- 
želj. Koledar bo bogat in pester po vsebini 
ter obširen po obsegu. Imel bo tudi novo 
opremo, ki bo nedvomno mnogo pripomogla 
do večje prikupnosti koledarja.



2. Priznani kmetijski strokovnja.sk inže- 
njei V inko Sadar je napisal strokovno delo 
o pridelovanju in uporabi » L a n u  i n  k o ­
n o p l j e « .  Našim kmetovalcem so dela in- 
ženjerja Sadarja znana kot temeljita in ob­
enem praktična. To delo pa še posebej od­
likuje poljudnost in pa folkloristika, ki je  v 
našem narodu baš v pogledu preje zelo bo­
gata.

Predmet sam: pridelovanje lanu in konop­

lje, je za naše kmetijstvo nadvse aktualen, 

ker mu obeta postati vsaj ponekod važen vir 

njegovih dohodkov. Ogromne vsote, k i jih  

plačujemo leto za letom inozemstvu za pre­

divo, bi lahko ostale doma, k jer so podani 

vsi pogoji za pridelovanje, če bi se pridelo­

vanje lanu in konoplje kakor tudi njuno 

vnovčevanje sistematično uredilo. Knjigo, ki 

je bogato ilustrirana, bodo čitali vsi z zani­

manjem.

3. Inž. Paleček: N o v o  k m e t s t v o  (Te­

melji ruralizma) je ideološki spis, ki ga je 

prevedel v  slovenščino tov. Gerželj, in  ki 

odpira pred očmi čitatelja množico najvaž­

nejših problemov vasi in kmetskega naroda. 
Kdorkoli hoče sodelovati v pokretu našega 
kmetskega ljudstva, bo našel v tej knjigi to­
liko pobude za resno proučevanje, da bo 
knjigo ponovno vzel v roke. Zlasti pa bo 
knjiga dobrodošla našim mlajšim borcem za 
pravice »Stare pravde«.

4. Četrto knjigo nam pokloni primorski 
pisatelj France Bevk, eden naših najboljših 
in najplodovitejših pisateljev. Pod naslovom 
» S a m o t  e«priobči troje kmetijskih povesti, 
ki bodo našemu kmetskemu človeku govorile 
iz duše in srca. Kot uvod v to knjigo bo slu­
žil kratek življenjepis in dosedanje delova­
nje pisatelja, da ga bo naše kmetsko ljudstvo 
pobližje spoznalo.

Letošnji dar Kmetijske Matice ne bo v ni­
čemer zaostajal za prejšnjimi. Zato svetujemo 
vsakomur, ki se še ni priglasil za člana Kme­
tijske Matice, da to takoj stori, ker se tiskajo 
knjige v omejenem številu priglašenih na­
ročnikov. Članarina znaša samo Din 20.—, 
poštnina za knjige Din 4.-—. Pridobivajte 
nove člane! Dopise naslovite na Kmetijsko 
Matico v Ljubljani, Kolodvorska ul. 7.

Mlad in napreden kmetovalec uporabljaj stalno umetna 
gnojila, ker ista povečajo in poboljšajo poljske pridelke.
V to svrho priporočamo:

Mešano gnojilo N itrofoskal - Ruše,
ki vsebuje 4 0/0 dušika, 8 0/® fosforne kisline, 8% kalija 
in 3 3 0/0 apna. To gnojilo priporočamo za okopavine, 
posebno za k r o m p i r  in travnike.

N it r o f o s k a l  I
ki vsebuje 8% dušika, 6 0/° fosforne kisline, 8 0/o kalija 
in 3 5 0/® apna priporočamo za gnojenje vinogradov, 
sadonosnikov in vrtov za zelenjavo.

N i t r o f  o s
ki vsebuje 4 0/0 dušika in 120/° fosforne kisline pripo­
ročamo za gnojenje žitaric in travnikov na težjih tleh.

Apneni dušik
je izvrstno dušično gnojilo in ga priporočamo za vse 
gospodarske rastline. Z apnenim dušikom naj se gnoji 
redno vedno pred setvijo in se ga naj zaorje. Travnike 
pa gnojiti v jeseni ali zgodaj spomladi, ko sneg skopni. 

Naročajte skupno, ker v tem slučaju Vam pride gno­
jilo cenejše. Naročila sprejema Tvornica za dušik v Rušah.



V n evarn osti
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Zaupaj
d e n a r  d o m a č i m  h r a n i l n i c a m !
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Hranilnico Dravske banovine
(prej K ranjska hranilnica) v Ljubljani.

Z a n jo  ja m č i
vsa Dravska banovina z vsem  premoženjem in vso davčno močjo.
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D e n a r  n a l o ž i t e  n a j b o l j e  in n a j v a r n e j e
pri domačem zavodu

K M E T S K I

r e g i s t r o v a n a  z a d r u g a  z  n e o m e j e n o  z a v e z o  

V LJUBLJANI,  T a v č a r j e v a  ( S o d n a )  u l i c a  I
Telefon št. 28-47. Račun poštne hranilnice št. 14.257. Brzojavi: , K m e t s k i d o m “ 

Žiro račun: Narodna banka.

V loge  na knjižice in tekoči 
račun sprejema proti naju­
godnejšemu olirestova o|u — 
večje stalne vloge po do­

govoru.

J a m s tv o  r a  v se  v loge  
p re s e g a  v e č k ra tn o  v re d ­

n o s t  v log

Strankam nudi brezplačno 
poštne položnice za nalaga­

nje denarja.

P oso jila  daje proti poroštvu, 
na vknjižbo in proti zastavi 
premičnin in vrednostnih 
papirjev ter kredite v teko­
čem računu pod najugod­

nejšimi pogoji.

O s k rb u je :  Kavcije, inkase, 
srečke in vrednostne papirje 
P re s k rb u je :  Čeke in na­
kaznice (nakazila) na druga 

mesta

B lag a jn išk e  u re :

Ob delavnikih od 8. —12.'/, 
in od 3. — 4.'/ii le ob sobotah 
in dnevih pred prazniki od 

8.— 12.'/j ure.

PODRUŽNICI:

K am nik  — M aribor

S tan je  v log: Din 35,000.000’- R ez e iv e :  Din 1,300.000'-


